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SAFETY INSTRUCTIONS

The following safety guidelines are intended to prevent unforeseen risks or
damage from unsafe or incorrect operation of the appliance.

The guidelines are separated into ‘WARNING’ and ‘CAUTION’ as described
below.

This symbol is displayed to indicate matters and operations that can
cause risk. Read the part with this symbol carefully and follow the
instructions in order to avoid risk.

A WARNING

This indicates that the failure to follow the instructions can cause serious
injury or death.

A CAUTION

This indicates that the failure to follow the instructions can cause the minor
injury or damage to the product.

The following symbols are displayed on indoor and outdoor units.

& This symbol indicates that this appliance uses a flammable refrigerant. If
the refrigerant is leaked and exposure to an external ignition source, there
is a risk of fire.

This symbol indicates that the Operation Manual should be read carefully.

This symbol indicates that a service personnel should be handling this
equipment with reference to the Installation Manual.

This symbol indicates that information is available such as the Operating
Manual or Installation Manual.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

A WARNING

To reduce the risk of explosion, fire, death, electric shock, injury or scalding
to persons when using this product, follow basic precautions, including the
following:

Children in the Household

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to
ensure that they do not play with the appliance.

For use in Europe:

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

Installation
¢ Do not install the air conditioner on an unstable surface or in a place where there
is danger of it falling.

¢ Contact an authorized service center when installing or relocating the air
conditioner.

¢ Install the panel and the cover of the control box safely.

¢ Do not install the air conditioner in a place where flammable liquids or gases such
as gasoline, propane, paint thinner, etc., are stored.

¢ Make sure that the pipe and the power cable connecting the indoor and outdoor
units are not pulled too tight when installing the air conditioner.

¢ Use standard circuit breaker and fuse that conform to the rating of the air
conditioner.

¢ Do not input air or gas into the system except with the specific refrigerant.

¢ Use non-flammable gas (nitrogen) to check for leak and to purge air; using
compressed air or flammable gas may cause fire or explosion.

¢ The indoor/outdoor wiring connections must be secured tightly, and the cable
should be routed properly so that there is no force pulling the cable from the
connection terminals. Improper or loose connections can cause heat generation
or fire.

¢ Install dedicated electric outlet and circuit breaker before using the air conditioner.

¢ Do not connect the ground wire to a gas pipe, a lightning rod, or a telephone
ground wire.

¢ Keep any required ventilation openings clear of obstruction.
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e Means for disconnection must be incorporated in the fixed wiring in accordance
with the wiring rules.

Operation

¢ Be sure to use only those parts listed in the service parts list. Never attempt to
modify the equipment.

e Make sure that children do not climb on or hit the outdoor unit.

e Dispose of the batteries in a place where there is no danger of fire.

e Use only the refrigerant specified on the air conditioner label.

e Cut off the power supply if there is any noise, smell, or smoke coming from the air
conditioner.

e Do not leave flammable substances such as gasoline, benzene, or thinner near
the air conditioner.

e Contact an authorized service center when the air conditioner is submerged by
flood waters.

¢ Do not use the air conditioner for an extended period of time in a small place
without proper ventilation.

e In the event of a gas leak (such as Freon, propane gas, LP gas, etc.) ventilate
sufficiently before using the air conditioner again.

e To clean the interior, contact an authorized service center or dealer. Using harsh
detergents may cause corrosion or damage to the unit.

¢ Be sure to ventilate sufficiently when the air conditioner and a heating appliance
such as a heater are used simultaneously.

e Do not block the inlet or outlet of air flow.

¢ Do not insert hands or other objects through the air inlet or outlet while the air
conditioner is operating.

e Make sure that the power cable is neither dirty, loose, nor broken.

¢ Never touch, operate, or repair the air conditioner with wet hands.

¢ Do not place any objects on the power cable.

¢ Do not place a heater or other heating appliances near the power cable.

¢ Do not modify or extend the power cable. Scratches or peeling insulation on the
power cables may result in fire or electric shock, and should be replaced.

e Cut off the power supply immediately in the event of a blackout or a thunderstorm.

e Take care to ensure that power cable could not be pulled out or damaged during
operation.

e Do not touch refrigerant pipe, water pipe and any internal parts while the unit is
operating or immediately after operation.
Maintenance

e Before cleaning or performing maintenance, disconnect the power supply and
wait until the fan stops.

¢ Do not clean the appliance by spraying water directly onto the product.
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Technical Safety

e Installation or repairs made by unauthorized persons can pose hazards to you
and others.

¢ Any person who is involved with working on or breaking into a refrigerant circuit
should hold a current valid certificate from an industry-accredited assessment
authority, which authorizes their competence to handle refrigerants safely in
accordance with an industry recognized assessment specification.

¢ Servicing shall only be performed as recommended by the equipment
manufacturer. Maintenance and repair requiring the assistance of other skilled
personnel shall be carried out under the supervision of the person competent in
the use of flammable refrigerants.

¢ The information contained in the manual is intended for use by a qualified service
technician who is familiar with the safety procedures and equipped with the proper
tools and test instruments.

¢ Failure to read and follow all instructions in this manual can result in equipment
malfunction, property damage, personal injury and/or death.

¢ The appliance shall be installed in accordance with national wiring regulations.

¢ When the power cord is to be replaced, the replacement work shall be performed
by authorized personnel using only genuine replacement parts.

¢ This appliance must be properly grounded to minimize risk of electric shock.

¢ Do not cut or remove the grounding prong from the power plug.

e Attaching the earth wire to the power outlet cover screw does not ground the

appliance unless the cover screw is metal, uninsulated, and the power outlet is
grounded through house wiring.

o If you have any doubt whether the air conditioner is properly grounded, have the
power outlet and circuit checked by a qualified electrician.

¢ The refrigerant and insulation blowing gas used in the appliance require special
disposal procedures. Consult a service agent or a similarly qualified person before
disposing of them.

o If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified person in order to avoid a hazard.

¢ The appliance shall be stored in a well-ventilated area where the room size
corresponds to the room area as specified for operation.

e The appliance shall be stored in a room without continuously operating open
flames (for example an operating gas appliance) and ignition sources (for
example an operating electric heater).

¢ The appliance shall be stored so as to prevent mechanical damage from
occurring.

-
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A CAUTION

To reduce the risk of minor injury to persons, malfunction, or damage to
the product or property when using this product, follow basic precautions,
including the following:

Installation

¢ Do not install the air conditioner in an area where it is directly exposed to sea
wind (salt spray).

¢ Install the drain hose properly for the smooth drainage of water condensation.

¢ Exercise caution when unpacking or installing the air conditioner.

¢ Do not touch the leaking refrigerant during installation or repair.

¢ Transport the air conditioner with two or more people or use a forklift.

¢ Install the outdoor unit such that it is protected from direct sunlight. Do not place
the indoor unit in a place where it is directly exposed to sunlight via the windows.

¢ Safely dispose of packing materials such as screws, nails or batteries using
proper packaging after installation or repair.

o Install the air conditioner in a place where the noise from the outdoor unit or the
exhaust fumes will not inconvenience the neighbors. Failure to do so may result in
conflict with the neighbors.

Operation

¢ Remove the batteries if the remote control is not to be used for an extended
period of time.

o Make sure that the filter is installed before operating the air conditioner.

¢ Be sure to check if there is a refrigerant leak after installing or repairing the air
conditioner.

¢ Do not place any object on the air conditioner.

¢ Never mix different types of batteries, or old and new batteries for the remote
control.

¢ Do not let the air conditioner run for a long time when humidity is very high or
when a door or a window has been left open.
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¢ Stop using the remote control if there is a fluid leak in the battery. If your clothes
or skin are exposed to the leaking battery fluid, wash off with clean water.

¢ Do not expose people, animals, or plants to the cold or hot wind from the air
conditioner for extended periods of time.

o If the leaking battery fluid has been swallowed, rinse the inside of the mouth
thoroughly and consult a doctor.

e Do not drink the water drained from the air conditioner.

¢ Do not use the product for special purposes, such as preserving foods, works
of art, and etc. It is an air conditioner for consumer purposes, not a precision
refrigeration system. There is risk of damage or loss of property.

¢ Do not recharge or disassemble the batteries.

Maintenance

¢ Never touch the metal parts of the air conditioner when removing the air filter.

¢ Use a sturdy stool or ladder when cleaning, maintaining, or repairing the air
conditioner at a height.

» Never use strong cleaning agents or solvents when cleaning the air conditioner or
spray water. Use a smooth cloth.

-

Disposal of Your Old Appliance

¢ All electrical and electronic products should be disposed of separately from
the municipal waste stream via designated collection facilities appointed
by the government or the local authorities. Waste electrical and electronic
products should be delivered to collection points established by the
municipalities or you should request your seller to take your waste electrical
and electronic product when you buy a new model of the same product and
when the seller delivers it to your address.

¢ The correct disposal of your old appliance will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health.

¢ The product bearing this symbol may include hazardous substances.
Hazardous substances in the products may cause environmental pollution
and injury/death.

e EEE Complies with Directive.

¢ For more detailed information about disposal of your old appliance, please
contact your city office, waste disposal service or the shop where you
purchased the product. (www.lg.com/global/recycling)



OPERATION

Notes for Operation

Suggestion for Energy Saving

¢ Do not over-cool the space. This may be harmful for your health and may consume more
electricity.

e Block sunlight with blinds or curtains while you are operating the air conditioner.
e Keep doors or windows closed tightly while you are operating the air conditioner.
¢ Adjust the direction of the air flow vertically or horizontally to circulate indoor air.
e Speed up the fan to cool or warm indoor air quickly, within a short period of time.

¢ Open windows regularly for ventilation. The indoor air quality may deteriorate if the air
conditioner is used for long durations.

e Clean the air filter once every 2 weeks. Dust and impurities collected in the air filter may
block the air flow or reduce the unit performance.

Parts and Functions
Indoor Unit Outdoor Unit

(1) Air Filter (D Air Intake Vents
(@) Air Intake (@) Air Outlet Vents
Front Cover

(4] Air Outlet

(5) Air Deflector (Horizontal Vane)
(6) Air Deflector (Vertical Louver)
On/Off Button

NOTE

e The number and location of operation lamps may vary according to the model of the air
conditioner.

¢ The feature may be changed according to the type of model.
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Wireless Remote Control

Inserting Batteries
If the display screen of the remote control

begins to fade, replace the batteries. Insert

AAA (1.5 V) batteries before using the
remote control.

1 Remove the battery cover.

\«t\)

\

2 Insert the new batteries and make
sure that the + and - terminals of the
batteries are installed correctly.

Installing the Remote Control
Holder

To protect the remote control, install the
holder where there is no direct sunlight.

1 Choose a safe and easily accessible
location.

2 Fix the holder by fastening 2 screws
firmly with a screwdriver.

10

Operating Method

Point the remote control towards the
signal receiver at the right side of the air
conditioner to operate it.

NOTE

¢ The remote control may operate other
electronic devices if it is directed towards
them. Make sure to point the remote
control towards the air conditioner signal
receiver.

e For proper operation, use a soft cloth to
clean the signal transmitter and receiver.

e In case of a function not provided in
the product, no buzzer sound occurs
from the product when a button for
such function on the remote control is
pressed except for Air Flow Direction (
(&), Energy Display (WQM), Air Purification
function (f&).



Setting the Current Time
1 Insert batteries.

e The icon below blinks at the bottom of
the display screen.

AM
1.0
L o J

2 Press[v]or[~]button to select the
minutes.

3 Press SET/CANCEL button to finish.

NOTE

e The On/Off Timer is available after setting
the current time.

Using the °C/°F Conversion

Function (Optional)

This function changes unit between °C and

°F

e Press and hold button about 5
seconds.

Operating the Air Conditioner
without the Remote Control

You can use the ON/OFF button of the
indoor unit to operate the air conditioner
when the remote control is unavailable.

1 Open the front cover (Type2) or
horizontal vane (Type1).

2 Press the ON/OFF button.

Type1

—

ON/OFF
Type2
— MAJ@
ON/OFF
NOTE

¢ The stepping motor may be broken, if the

horizontal vane opens rapidly.
e The fan speed is set to high.

e The feature may be changed according
to the type of model.

e The temperature cannot be altered when

using this emergency ON/OFF button.

e For cooling-only models, the temperature

is setto 22 °C

e For cooling & heating models, the
temperature is set from 22 °C to 24 °C

11
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Using Wireless Remote Control
You can operate the air conditioner more conveniently with the remote control.

(2) Display e
(1) Button Screen Description
10} - To turn on/off the air conditioner.
. To adjust the desired room
I Ay temperature in cooling, heating or
@ auto changeover mode.
sk To select the cooling mode.
o To select the heating mode.
O To select the dehumidification
MODE mode.
<k To select the fan mode.
n To select the auto changeover/
auto operation mode.
JET p To change room temperature
7777777777777777777777777777 MODE o quickly.
T S;é:D % To adjust the fan speed.
RESET To adjust the air flow directi
= - 0 adjust the air flow direction
AREaY /) . .
£l A vertically or horizontally.
NOTE

¢ * buttons may be changed according to the type of model.

12



(2) Display

—— (0 Button Screen Description
To turn on/off air conditioner
€]
b 5] ow] o automatically at desired time.
SET/ i To set/cancel the special functions
CANCEL and timer.
- To cancel the timer settings.
- To adjust time.
*LIGHT i To set the brightness of the display
| OFF on the indoor unit.
L W —{D ROOM 0 To display the room temperature.
) () ) [
] °C°F [5 s] oL To change unit between °C and °F
: A | |E)
3 FUNC. CANCEL : *ENERGY o . .
SAVING @ To minimize power consumption.
B —— *COMFORT — To adjust the air flow to deflect
T AIR 1 wind.
RESET KW [3 5] _ To set whether or not to display
information regarding energy.
*ENERGY 09 To bring the effect of the power
CTRL 700 « saving.
*COMFORT & To make a comfortable sleeping
SLEEP environment.
To conveniently check
DIA([';NS(])SIS - maintenance information of a

product.

13
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(1) Button @ Display Description

‘ Screen
S | The lon generator uses millions
Yoo of ions to help improve indoor air
quality.
o R = To reduce noise from outdoor
units.
oF To keep your skin moisturized by

generating ion clusters.

O To lower indoor humidity quickly.

€5}
@ To maintain a minimum room

1 {D LH temperature and prevent objects in

the room from freezing.

: CFss) SET UP DIAGNOSIS[S]

To scare away a mosquito.

oy To remove moisture.generated

inside the indoor unit.

T |_i§| S' To make a comfortable sleeping
RESET L environment.
RESET i To initialize the remote control
settings.
NOTE

e Some functions may not be supported, depending on the model.
¢ * buttons may be changed according to the type of model.
e Press the SET/CANCEL button to operate the selected FUNC.

14



Restarting the Air
Conditioner Automatically

When the air conditioner is turned on again
after a power failure, this function restores
the previous settings.

Disabling Auto Restart

1 Open the front cover (Type2) or
horizontal vane (Type1).

2 Press the ON/OFF button and hold it for
6 seconds, then the unit will beep twice
and the lamp will blink twice 4 times.

¢ To re-enable the function, press
the ON/OFF button and hold it for 6
seconds. The unit will beep twice and
the lamp will blink 4 times.

Type1
e ()
ON/OFF
Type2
ON/OFF
NOTE

¢ The feature may be changed according
to the type of model.

e If you press and hold the ON/OFF button
for 3 — 5 seconds, instead of 6 seconds,
the unit will switch to the test operation.

In the test operation, the unit blows out
strong cooling air for 18 minutes and then
returns to factory default settings.

Using the Mode Function

This function allows you to select the

desired function.

Cooling Only Model

3K | Cooling Mode
$

@ Auto Operation(Al) Mode
$

() | Dehumidification Mode
$

b%) Fan Mode

Cooling & Heating Model

>& [Cooling Mode
L

@ Auto Changeover Mode
L

Dehumidification Mode

$
Heating Mode
$

Fan Mode

Cooling Mode

1 Turn the appliance on.

2 Press MODE button repeatedly to

select the Cooling Mode.

o SKis displayed on the display screen.

3 Press (~)or (v) button to set the desired
temperature.

15
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Auto Operation (Artificial
Intelligence)
Cooling Only Model

This mode automatically sets the fan
speed and temperature depending on the
room temperature.

1 Turn the appliance on.

2 Press MODE button repeatedly to
select the Auto Operation.

o {A\ is displayed on the display screen.

3 Press (~)or(v) button to select
the desired operation code if the
temperature is higher or lower than the
desired temperature.

L
Code Description
2 Cold
1 A little cold
0 Maintain room temperature
-1 Alittle hot
-2 Hot
NOTE

e In this mode, you cannot adjust the fan
speed, but you can set the air deflector to
rotate automatically.

16

Auto Changeover Mode

Cooling & Heating Model

This mode changes the mode
automatically to maintain the set
temperature at +2 °C

1 Turn the appliance on.

2 Press MODE button repeatedly to
select the Auto Changeover Mode.

o {A) is displayed on the display screen.

3 Press (~)or(v) button to set the desired
temperature.

4 Press FAN SPEED button to adjust the
fan speed.

Dehumidification Mode

This mode removes excess moisture from
a highly humid environment or during the
rainy season, in order to prevent mildew
from setting in. This mode adjusts the
room temperature and the fan speed
automatically to maintain the optimal level
of humidity.

1 Turn the appliance on.

2 Press MODE button repeatedly to
select the Dehumidification Mode.

e Ois displayed on the display screen.

NOTE

¢ In this mode you cannot adjust the room
temperature, it is adjusted automatically.

e The room temperature is not displayed
on the display screen.

e In the dehumidification mode,
compressor and indoor fan may not
operate when the room temperature is
below 24 °C



Heating Mode
1 Turn the appliance on.

2 Press MODE button repeatedly to
select the Heating Mode.

o Cris displayed on the display screen.

3 Press (~)or(v) button to set the desired
temperature.

NOTE

J 95 will be displayed on the indoor unit
when defrosting is operating.

¢ Furthermore, this indication will be
displayed on the indoor unit:

—When preheating is operating.

—When the room temperature has been
reached to the set temperature.

Fan Mode

This mode only circulates the indoor air
without changing the room temperature.

1 Turn the appliance on.

2 Press MODE button repeatedly to
select the Fan Mode.

o« Ris displayed on the display screen.

3 Press FAN SPEED button to adjust the
fan speed.

Using the Jet Mode
Function

Changing Room Temperature
Quickly

This function allows you to cool indoor
air quickly during the summer or warm it
quickly during winter.

¢ Cooling & Heating model : The Jet Mode
function is available with Cooling, Heating
and Dehumidification Mode.

e Cooling Only model : The Jet Mode
function is available with Cooling,
Dehumidification, Fan, Auto Operation
Mode and Air Purification function.

1 Turn the appliance on.

2 Press MODE button repeatedly to
select the desired mode.

3 Press JET MODE button.

ePais displayed on the display screen.

NOTE

e Jet Heating Mode is not available on
some models.

e In Jet Cooling Mode, strong air blows out
for 30 minutes.

o After 30 minutes later, setting
temperature is maintaining 18 °C
If you want to change the temperature,
Press (~) or (v) button to set the desired
temperature.

¢ In Jet Heating Mode, strong air blows out
for 30 minutes.

o After 30 minutes later, setting
temperature is maintaining 30 °C
If you want to change the temperature,
Press (~) or (v) button to set the desired
temperature.

e This function may operate differently from
the remote control display.

17
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Using the Fan Speed
Function

Adjusting the Fan Speed

¢ Press FAN SPEED button repeatedly to
adjust the fan speed.

Display Screen Speed

High

Medium - High

Medium

Medium - Low

Low

Natural Wind

NOTE

e The fan speed of Natural Wind adjusts
automatically.

-—

—

e The fan speed icons are displayed on
some indoor units.

Fi-rd-F3-F4-F5

e Indoor unit display is displayed only
5 seconds and return to the setting
temperature on some models.

18

Using the Air Flow Direction
Function

This function adjusts the direction of the air
flow vertically (horizontally).

e Press (2. (&) button repeatedly and
select the desired direction.
— Select Z(4R) to adjust the direction of
the air flow automatically.

NOTE

e Adjusting the air flow direction
horizontally may not be supported,
depending on the model.

e Adjusting the air deflector arbitrarily may
cause product failure.

e If you restart the air conditioner, it
starts to operate with the previously set
direction of air flow, so the air deflector
may not match the icon displayed on the
remote control. When this occurs, press
or button to adjust the direction
of the air flow again.

e This function may operate differently from
the remote control display.



Setting the On/Off Timer

This function sets the air conditioner to turn
on/off automatically at desired time.

On/Off Timer can be set together.

Setting the On Timer

1

Press button repeatedly.

e The icon below blinks at the bottom of
the display screen.

L —Iﬁ:ﬂi— too |

Press[v]or[~|button to select the
minutes.

Press SET/CANCEL button to finish.

o After setting the timer, current time
and [N icon are displayed on the
display screen indicating that the
desired time is set.

Canceling the On Timer

1

Press button repeatedly.

e The icon below blinks at the bottom of
the display screen.

Press SET/CANCEL button to cancel
the setting.

Setting the Off Timer
1 Press button repeatedly.

e The icon below blinks at the bottom of

the display screen.

| sty

2 Press[v]or[~ button to select the
minutes.
3 Press SET/CANCEL button to finish.

o After setting the timer, current time
and [0Ff icon are displayed on the
display screen indicating that the
desired time is set.

NOTE

e This function is disabled when you set
Simple Timer.

Canceling the Off Timer
1 Press button repeatedly.

e The icon below blinks at the bottom of

the display screen.

. wisin |

2 Press SET/CANCEL button to cancel
the setting.

Canceling the Timer Setting

e Press L&) button to cancel all timer
settings.

19
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Using the Sleep Function
(Optional)

This function turns off the air conditioner
automatically when you go to sleep.

1 Turn the appliance on.

2 Press button repeatedly.

¢ The icon below blinks at the bottom of
the display screen.

{ hred |

/T\

3 Press!(v]or(~]button to select the hour
(up to 7 hours).

4 Press SET/CANCEL button to finish.
e % is displayed on the display screen.

NOTE
oiHis displayed on some indoor units.

e Indoor unit display is displayed from
1H to 7H which is displayed only 5
seconds and then return to the setting
temperature.

e In the Cooling and Dehumidification
Mode, the temperature increases by
1 °C after 30 minutes and additional 1
°C after another 30 minutes for a more
comfortable sleep.

e The temperature increases upto 2 °C
from the preset temperature.

e Although the remark for fan speed on the
display screen may be changed, the fan
speed is adjusted automatically.

20

Using the Simple Timer
Function (Optional)

This function turns off the air conditioner
automatically when you go to sleep.

1 Turn the appliance on.

2 Press button repeatedly.

e The icon below blinks at the bottom of
the display screen.

3 Press/v/or(~ button to select the hour
(up to 7 hours).

4 Press SET/CANCEL button to finish.
o [S]is displayed on the display screen.

NOTE

e This function is disabled when you set
Off Timer.



Using the Energy Display
Function (Optional)

This function displays the amount of
electricity generated on the indoor display
as the product operates.

Display the Current Energy Usage
1 Turn the appliance on.

2 Press O button and hold it about 3

KW3s]

seconds.

¢ The instantaneous power
consumption (L3 or B is displayed
for a while on some indoor units.

Display the Cumulative Energy
Usage (Optional)
1 Turn the appliance on.

2 Press () button and hold it about 3
seconds twice.

e The cumulative power consumption (
B0.) is displayed for a while on some
indoor units.

NOTE

e It is not displayed on the wireless remote
control.

o kW refers to instantaneous power
consumption.

e kWh refers to cumulative power
consumption.

e If it is more than 99 kWh, which is the
range of expression, maintain it as 99
kWh.

e Power off resets its value.

e Display wattage under 10 kW(h) with
0.1 kW(h) unit, and display one over 10
kW(h) with 1 kW(h) unit.

e The actual power may differ from the
power displayed.

Using the Light Off Function
(Optional)

Display Screen Brightness

You can set the brightness of the indoor
unit display screen.

e Press LIGHT OFF button.

NOTE
e Turn on/off the Display screen.

Using the Comfort Air
Function (Optional)

Comfort Vane Operation

This function conveniently sets the vane
to a preset position to deflect the supply
air away from blowing directly onto the
occupants in the room.

1 Turn the appliance on.

2 Press COMFORT AIR button
repeatedly and select the desired
direction.

e ~Jor |lis displayed on the display
screen.

NOTE

e "1 orlL_is displayed on some indoor
units.

e This function is disabled when you press
MODE or JET MODE button.

e This function is disabled and auto swing
of vertical direction is set up when you

press button.

¢ When this function is off, the horizontal
vane operates automatically depending
on the set mode.

21
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Using the Energy Saving
Function (Optional)

This function minimizes power
consumption during Cooling and increases
the set temperature to the optimal level

for a more comfortable environment. The
temperature automatically settles at 22 °C
if desired temperature is below 22 °C The
temperature remains constant if it is above
22 °C

1 Turn the appliance on.

2 Press MODE button repeatedly to
select the Cooling Mode.

3 Press ENERGY SAVING button.
e @is displayed on the display screen.
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Using the Energy Control
Function (Optional)

1 Turn the appliance on.

2 Press ENERGY CTRL button.

¢ Press ENERGY CTRL button
repeatedly to select each step.

NOTE

e 1 step : The power Input is decreased by
20 % compared to rated power input.

— 80 . is displayed on the display
screen.

e 2 step : The power Input is decreased by
40 % compared to rated power input.

bl s displayed on the display
screen.

e 3 step (Optional) : The power Input is
decreased by 60 % compared to rated
power input.

— 240 . is displayed on the display
screen.
o} (1step), LL (2 step) is displayed on
some indoor units.

e This function is available with Cooling
Mode.

e Capacity may decrease when Energy
Control mode is selected.

¢ Desired temperature is displayed about 5
seconds if you press FAN SPEED, (~) or
(v) button.

e Room temperature is displayed about
5 seconds if you press ROOM TEMP
button.



Using Special Functions

1 Turn the appliance on.

2 Press FUNC button repeatedly to select
the desired function.

3 Press SET/CANCEL button to finish.

=
[IT1

O
iy
BECHENS

[S)fg:x Description
The lon generator uses
millions of ions to help
improve indoor air quality.
= To reduce noise from
outdoor units.
To keep your skin
S moisturized by generating
ion clusters.
5 To lower indoor humidity
Po quickly.
To maintain a minimum
. H room temperature and
L

prevent objects in the room
from freezing.

To scare away a mosquito.

To remove moisture
generated inside the indoor
unit.

To make a comfortable
sleeping environment.

NOTE

e Some functions may not be supported,
depending on the model.

e Some functions may operate differently
from the remote control display.
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Canceling Special Functions

1 Press FUNC button repeatedly to select
the desired function.

2 Press SET/CANCEL button to cancel
the function.

Using the Air Purification Function

These functions supply clean and fresh air
by ion particles and the filter.

Function | Display Description

lon particles
from lonizer
sterilize the aerial
bacteria and
other harmful
substances.

lonizer

It removes
microscopic
contaminants
from the intake
air completely to
supply clean and
fresh air.

Plasma

NOTE

e You can use this function without turning
the air conditioner on.

e Both the plasma lamp and the cooling
lamp light up while Smoke Away/Plasma
is in operation on some models.

¢ Do not touch ionizer during operation.

e This function may operate differently from
the remote control display.
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Using the Silent Function

This function prevents potential claims by
neighbors, reducing noise from outdoor
units.

ofBis displayed on the display screen.

NOTE

e This function is disabled when you press
MODE or ENERGY CTRL or JET MODE
button.

e This function is available with Cooling,
Heating, Auto Changeover, Auto
Operation Mode.

Using the lon Care Function

This function keeps your skin moisturized
by generating ion clusters which is
absorbed into the surface of skin.

o &4 is displayed on the display screen
about 3 seconds.

NOTE

e This function is available with Cooling,
Fan Mode and Air Purification function.

Using the Jet Dry Function

This function maximizes the performance

of dehumidification.

e[ Poare displayed on the display
screen.

NOTE

e This function is available with Cooling,
Dehumidification, Auto Operation, Fan
Mode and Air Purification function.

e This function is not available with Sleep
function.

e This function is disabled when you press
MODE button.



Using the Low Heating Function

This function operates the heating system
to maintain a minimum room temperature
and prevent objects in the room from
freezing where there is no permanent
resident, such as a vacation.

o @ L H are displayed on the display
screen.

NOTE

e This function is available with Heating
Mode.

¢ During LH operation, when you press
buttons such as (»), (v), MODE, FAN
SPEED, and then return to Heating
Mode.

e If JET MODE button is pressed during
LH operation, this function is disabled
and Power Heating Mode is operated
immediately. (only for power heating
model)

e In case an error occurred, operation can
be interrupted for the protection of the
product.

o COMFORT AIR and button cannot
be used while the LH function is in
operation.

Using the Mosquito Away
Function

This function fans away mosquitos by
generating a high-frequency wave.

e (& is displayed on the display screen.

NOTE

e You can use this function without turning
the air conditioner on.

e fg1 is displayed on some indoor units.

Using the Auto Clean Function

In the Cooling and Dehumidification Mode,
moisture is generated inside the indoor
unit. This function removes such moisture.

e =i is displayed on the display screen.

NOTE

e Some functions cannot be used while the
Auto Clean function is in operation.

o If you turn off the unit, the fan continues
to run for 30 minutes and cleans the
inside of the indoor unit.

Using the Comfort Sleep Function

This function operates the air conditioner
automatically to make the comfortable
sleep environment.

« [%d, 51 are displayed on the display
screen.

NOTE

e This function is available with Cooling
Mode.

¢ The vane stops swing and sets indirect
airflow angle, after 30 minutes from
start even though the room temperature
doesn’t decrease to optimal temperature
to sleep.

e |t is possible that a comfortable sleep
environment is different according to the
people.
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LG ThinQ Application

This feature is only available on models
with the & or ThinQ logo.

The LG ThinQ application allows you to
communicate with the appliance using a
smartphone.

LG ThinQ Application Features

Communicate with the appliance from a
smartphone using the convenient smart
features.

Smart Diagnosis

If you experience a problem while using
the appliance, this smart diagnosis feature
will help you diagnose the problem.

Settings

Allows you to set various options on the
appliance and in the application.

NOTE

e |f you change your wireless router,
internet service provider, or password,
delete the registered appliance from
the LG ThinQ application and register it
again.

¢ The application is subject to change for
appliance improvement purposes without
notice to users.

¢ Functions may vary by model.
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SMART FUNCTIONS

Before Using LG ThinQ
Application
1 Check the distance between the

appliance and the wireless router (Wi-Fi
network).

o If the distance between the appliance
and the wireless router is too far,
the signal strength becomes weak.
It may take a long time to register or
installation may fail.

2 Turn off the Mobile data
or Cellular Data on your smartphone.

I =

§

3 Connect your smartphone to the
wireless router.

NOTE

e To verify the Wi-Fi connection, check that
= icon on the control panel is lit.

<

=



¢ The appliance supports 2.4 GHz Wi-Fi
networks only. To check your network
frequency, contact your Internet service
provider or refer to your wireless router
manual.

¢ LG ThinQ is not responsible for any
network connection problems or any
faults, malfunctions, or errors caused by
network connection.

e If the appliance is having trouble
connecting to the Wi-Fi network, it may
be too far from the router. Purchase a Wi-
Fi repeater (range extender) to improve
the Wi-Fi signal strength.

e The Wi-Fi connection may not connect or
may be interrupted because of the home
network environment.

¢ The network connection may not work
properly depending on the Internet
service provider.

¢ The surrounding wireless environment
can make the wireless network service
run slowly.

e The appliance cannot be registered due
to problems with the wireless signal
transmission. Unplug the appliance and
wait about a minute before trying again.

o |f the firewall on your wireless router is
enabled, disable the firewall or add an
exception to it.

¢ The wireless network name (SSID)
should be a combination of English
letters and numbers. (Do not use special
characters.)

e Smartphone user interface (Ul) may
vary depending on the mobile operating
system (OS) and the manufacturer.

o If the security protocol of the router
is set to WEP, you may fail to set
up the network. Please change it to
other security protocols (WPA2 is
recommended) and register the product
again.

Installing the LG ThinQ
Application

Search for the LG ThinQ application from
the Google Play Store or Apple App Store
on a smartphone. Follow instructions to
download and install the application.

Open Source Software Notice
Information

To obtain the source code under GPL,
LGPL, MPL, and other open source
licenses, that is contained in this product,
please visit http://opensource.lge.com.

In addition to the source code, all referred
license terms, warranty disclaimers

and copyright notices are available for
download.

LG Electronics will also provide open
source code to you on CD-ROM for a
charge covering the cost of performing
such distribution (such as the cost of
media, shipping, and handling) upon email
request to opensource@lge.com. This
offer is valid for a period of three years
after our last shipment of this product. This
offer is valid to anyone in receipt of this
information.
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Smart Diagnosis

This feature is only available on models
with the @ or & logo.

Use this feature to help you diagnose and
solve problems with your appliance.

NOTE

e For reasons not attributable to LGE’s
negligence, the service may not operate
due to external factors such as, but not
limited to, Wi-Fi unavailability, Wi-Fi
disconnection, local app store policy, or
app unavailability.

e The feature may be subject to change
without prior notice and may have a
different form depending on where you
are located.

Using LG ThinQ to Diagnose
Issues

If you experience a problem with your
Wi-Fi equipped appliance, it can transmit
troubleshooting data to a smartphone
using the LG ThinQ application.

e Launch the LG ThinQ application and
select the Smart Diagnosis feature
in the menu. Follow the instructions
provided in the LG ThinQ application.
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Using Audible Diagnosis to
Diagnose Issues

Follow the instructions below to use the
audible diagnosis method.

¢ Launch the LG ThinQ application and
select the Smart Diagnosis feature in
the menu. Follow the instructions for
audible diagnosis provided in the LG
ThinQ application.

1 Plug the power plug in the outlet
properly.

2 Place the mouthpiece of your
smartphone close to the @ or &; logo.

3 Press and hold the DIAGNOSIS [5 s]
button for 5 seconds or longer while
holding the smartphone mouthpiece
to the logo until the data transfer is
complete.

¢ Keep the smartphone in place
until the data transfer has finished.
Time remaining for data transfer is
displayed.

4 After the data transfer is complete,
the diagnosis will be displayed in the
application.

NOTE

e For best results, do not move the phone
while the tones are being transmitted.

¢ Be sure to keep ambient noise to a
minimum or the phone may not correctly
receive the buzzer beeps from the indoor
unit.



Wireless LAN Module Specifications

Model LCW-003
;reque""y 2412 to 2472 MHz
ange

IEEE 802.11b:18.37 dBm
IEEE 802.119:17.67 dBm
IEEE 802.11n:17.67 dBm

Output
Power(Max)

Wireless function S/W version : V 1.0

For consideration of the user, this device
should be installed and operated with a
minimum distance of 20 cm between the
device and the body.

Declaration of Conformity

C€

Hereby, LG Electronics declares that the
radio equipment type Air conditioner is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet
address:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/
cedoc#

LG Electronics European Shared Service
Centre B.V.

Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
The Netherlands
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MAINTENANCE

A WARNING

e Before cleaning or performing maintenance, disconnect the power supply and wait
until the fan stops.

If the air conditioner will not be used for an extended period of time, dry the air
conditioner to maintain it in best condition. Clean the product regularly to maintain optimal
performance and to prevent possible breakdown.

e Dry the air conditioner in Fan mode for 3 to 4 hours and disconnect the power. There
may be internal damage if moisture is left in its components.

e Before using the air conditioner again, dry the inner components of the air conditioner in
Fan mode for 3 to 4 hours. This will help to remove the odor generated from moisture.

AirlFiIter

A
NN 7 ),

e The feature may be changed according to the type of model.
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Type Description Interval
Air filter Clean with a vacuum or hand wash. 2 weeks
. . . Every 3
Triple filter | Clean with a vacuum or brush. months
Micro dust . Every 6
filter Clean with a vacuum or brush. months
lonizer Every 6
(Optional) Use dry cotton bud to remove any dust. months
Clean the Indoor unit surface by using a soft, dry cloth. Regularly
Have a professional clean the condensate drain pan. Once a year
Indoor unit . — Every 4
Have a professional clean the condensate drain pipe. months
Replace the remote control batteries. Once a year
Have a professional clean the heat exchanger coils and
the panel vents. (Consult with technician.) Once a year
Have a professional clean the fan. Once a year
Outdoor unit | Have a professional clean the condensate drain pan. Once a year
Have a professional verify that all the fan assembly is Once a year
firmly tightened.
Clean the electric components with air. Once a year

NOTE

e Never use water that is higher than 40 °C when you clean the filters. It may cause
deformation or discoloration.

¢ Never use volatile substances when you clean the filters. They may damage the surface

of the product.

¢ Do not wash the Micro dust filter with water, because the filter can be damaged

(Optional).

Do not wash the Triple filter with water, because the filter can be damaged (Optional).
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Clean the Air Filter

Clean the air filters once every 2 weeks, or
more, if necessary.
NOTE

e The air filter can be broken when it is
bent.

e \When the air filter is not assembled
correctly, dust and other substances can
enter into the indoor unit.

Type1

If you look at the indoor unit from above it,
can assemble the top filter easily.

1 Turn off the power to the unit.

2 Hold the knobs of the air filter, lift it up
slightly.

T . I

\ /

3 Remove it from the indoor unit.
1 3 13

-

y | | \

\ )

4 Clean the filter with a vacuum cleaner
or with lukewarm water with neutral
detergent.

5 Dry the filter in the shade.

6 Insert the hooks of the air filter into the
front cover.

&&
J

S

\
/

/
\
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7 Push down hooks to assemble the air

filter.
¥ T

\ N\ :,."O".,_‘

¥
N\

8 Check the side of the front cover for
correct assembly of the air filter.

Type2
1 Turn off the power to the unit.

2 Open the front cover.
e Lift up both sides of the cover slightly.

3 Hold the knobs of the air filters, pull
them down slightly and remove them
from the indoor unit.

S H 7
E==T ‘ﬁ@
iy

4 Clean the filters with a vacuum cleaner
or with lukewarm water with neutral
detergent.

5 Diry the filters in the shade.

6 Insert the hooks of the air filters into the
front cover.

S 7
/j 1 J_\\j ‘*UK\
[ I
\1 I( /A
LY
7 Check the side of the front cover for
correct assembly of the air filters.




Clean the Micro Dust and
Triple Filter (Optional)

1 Turn off the power to the unit.

2 Remove the air filters from the indoor
unit.

3 Remove the Micro dust and Triple filter
from the indoor unit.

Type1

)/ ==
\ )

=

Type2

\

%@M‘\

w

4 Clean the filter with a vacuum cleaner.

5 Insert the Micro dust and Triple filter.

Type1

Type2

N\ /S
(ﬁ%j% )

6 Assemble the air filters.

7 Check the side of the front cover for
correct assembly of the air filters.

NOTE

¢ The feature and location of Micro dust
and Triple filter may vary according to the
type of model.
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TROUBLESHOOTING

Self-diagnosis Function

This product has a built-in self-diagnosis function. If an error occurs, the lamp of the indoor
unit will blink in 2 second intervals. If this occurs, contact your local dealer or service
center.

Before Calling for Service

Please check the following before you contact the service center. If the problem persists,
contact your local service center.

Symptoms Possible Causes & Solution

Burning smell and strange sounds are coming from the unit.

e Turn off the air conditioner, switch OFF, or disconnect the power
supply, and contact the service center.

Water leaks from the indoor unit even when the humidity level
is low.

e Turn off the air conditioner, switch OFF, or disconnect the power
supply, and contact the service center.

I:)]zdailtzoner The power cable is damaged or it is generating excessive heat.
does not work e Turn off the air conditioner, switch OFF, or disconnect the power
normally. supply, and contact the service center.

A switch, a circuit breaker (safety, ground), or a fuse is not

operated properly.

e Turn off the air conditioner, switch OFF, or disconnect the power
supply, and contact the service center.

The unit generates an error code from its self-diagnosis.

e Turn off the air conditioner, switch OFF, or disconnect the power
supply, and contact the service center.
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Symptoms

Possible Causes & Solution

The air
conditioner
does not work.

The air conditioner is unplugged.

e Check whether the power cord is plugged into the outlet or the
power isolators are switched on.

A fuse exploded, or the power supply is blocked.
¢ Replace the fuse or check if the circuit breaker has tripped.

A power failure has occurred.
e Turn off the air conditioner when a power failure occurs.

¢ \When the power is restored, wait 3 minutes, and then turn on the
air conditioner.

The voltage is too high or too low.
e Check if the circuit breaker has tripped.

The air conditioner was turned off automatically at a preset
time.

e Turn the air conditioner on.

The battery setting in the remote controller is incorrect.

o Make sure that the batteries are inserted correctly in your remote
controller.

o If the batteries are placed correctly, but the air conditioner still
does not operate, replace the batteries and try again.
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Symptoms

Possible Causes & Solution

The air
conditioner
does not emit
cool air.

Air is not circulating properly.

e Make sure that there are no curtains, blinds, or pieces of furniture
blocking the front of the air conditioner.

The air filter is dirty.
e Clean the air filter once every 2 weeks.
e See “Clean the Air Filter” for more information.

The room temperature is too high.

e In summer, cooling the indoor air fully may take some time. In this
case, select the Jet Mode to cool the indoor air quickly.

Cold air is escaping from the room.

e Make sure that no cold air is escaping through the ventilation
points in the room.

The desired temperature is higher than the current
temperature.

¢ Set the desired temperature to a level lower than the current
temperature.

There is a heating source nearby.

¢ Avoid using heat generators like electric ovens or gas burners
while the air conditioner is in operation.

Fan Mode is selected.

e During Fan Mode, air blows from the air conditioner without
cooling or heating the indoor air.

¢ Switch the operation mode to cooling operation.

Outside temperature is too high.
» The cooling effect may not be sufficient.

The fan speed
cannot be
adjusted.

The Jet Mode, or Auto Operation Mode is selected.

e In some operation modes, you cannot adjust the fan speed. Select
an operation mode in which you can adjust the fan speed.

The temperature
cannot be
adjusted.

The Fan Mode or Jet Mode is selected.

e In some operation modes, you cannot adjust the temperature.
Select an operation mode in which you can adjust the
temperature.
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Symptoms

Possible Causes & Solution

The air
conditioner
stops during
operation.

The air conditioner is suddenly turned off.

e The Timer Function may have timed out, which turns the unit off.
Check the timer settings.

A power failure has occurred during operation.

e Wait for the power to come back. If you have the Auto Restart
function enabled, your unit will resume its last operation several
minutes after power is restored.

The indoor unit
is still operating
even when the
unit has been
turned off.

The Auto Clean function is being operated.

e Allow the Auto Clean function to continue since it removes any
remaining moisture inside the indoor unit. If you do not want this
feature, you can turn the unit off.

The air outlet on
the indoor unit
is discharging
mist.

The cooled air from the air conditioner makes mist.

¢ When the room temperature decreases, this phenomenon will
disappear.

Water leaks
from the
outdoor unit.

In the heating operations, condensed water drops from the
heat exchanger.

¢ This symptom requires installing a drain hose under the base pan.
Contact the installer.

There is noise
or vibration.

A clicking sound can be heard when the unit starts or stops
due to movement of the reversing valve.

Creaking sound: The plastic parts of the indoor unit creak
when they shrink or expand due to sudden temperature
changes.

Flowing or Blowing sound: This is the flow of refrigerant
through the air conditioner.

¢ These are normal symptoms. The noise will stop.
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Symptoms

Possible Causes & Solution

The indoor unit

Odors (such as cigarette smoke) may be absorbed into the
indoor unit and discharged with airflow.

gives off an o |f the smell does not disappear, you need to wash the filter. If
odor. this does not work, contact the service center to clean your heat
exchanger.
When Heating Mode starts, the vane is almost closed, and no
air comes out, even though the outdoor unit is operating.
¢ This symptom is normal. Please wait until the unit has generated
The air enough warm air to blow through the indoor unit.
conditioner The outdoor unit is in Defrosting Mode.
does not emit e In Heating Mode, ice/frost is built up on the coils when the outside
warm air. temperature falls. This function removes a layer of frost on the coll,

and it should finish in approximately 15 minutes.

Outside temperature is too low.
¢ The heating effect may not be sufficient.
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Symptoms Possible Causes & Solution

incorrect.

The password for the Wi-Fi that you are trying to connect to is

e Find the Wi-Fi network connected to your smartphone and remove
it, then register your appliance on LG SmartThinQ.

appliance using the Wi-Fi network.

Mobile data for your smartphone is turned on.
e Turn off the Mobile data of your smartphone and register the

Your home The wireless network name (SSID) is set incorrectly.
appliance and e The wireless network name (SSID) should be a combination of
smartphone is English letters and numbers. (Do not use special characters.)

not connected
to the Wi-Fi
network.

The router frequency is not 2.4 GHz.

provider or the router manufacturer.

¢ Only a 2.4 GHz router frequency is supported. Set the wireless
router to 2.4 GHz and connect the appliance to the wireless router.
To check the router frequency, check with your Internet service

appliance.

The distance between the appliance and the router is too far.

o If the distance between the appliance and the router is too far, the
signal may be weak and the connection may not be configured
correctly. Move the location of the router so that it is closer to the

NOTE
e Some functions may not be supported, depending on the model.
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GUVENLIK TALIMATLARI

Asagidaki guvenlik kurallariyla gorinmeyen tehlikeleri veya urunun guvenli
olmayan ya da yanhs kullanimindan kaynaklanan hasarlarin 6nlenmesi
amaclanmistir.

Kurallar agagida tanimlandigi sekilde "UYARI" ve "DIKKAT" olarak ayrilmistir.

Bu sembol tehlikeye neden olabilecek sorunlari ve kullanimlari belirtmek
icin gosterilir. Bu semboliin bulundugu kismi dikkatli bir sekilde okuyun
ve tehlikeden kaginmak igin talimatlari uygulayin.

A UYARI

Bu sembol talimatlarin uygulanmamasinin ciddi yaralanma veya 6liime
neden olabilecegini gosterir.

A\ DIKKAT

Bu sembol talimatlarin uygulanmamasinin yaralanmaya veya urunun hasar
gormesine neden olabilecegini gosterir.

Asagidaki semboller ic mekan ve dig mekan unitelerinde yer alir.

& Bu semboller, bu cihazda yanici bir sogutucu madde kullanildigini gosterir.
Sogutucu kagagi s6z konusu olmasi ve harici bir tutusturucu kaynaga
maruz kalmasi durumunda yangin riski s6z konusudur.

Bu sembol, Kullanim Kilavuzunun dikkatli bir sekilde okunmasi gerektigini
gosterir.

Bu sembol, bu ekipmanin, Montaj Kilavuzu referans olarak kullanilarak, bir
servis elemani tarafindan monte edilmesi gerektigini gosterir.

Bu sembol, Kullanim Kilavuzu ya da Montaj Kilavuzunda ilgili bilgilerin yer
aldigini gosterir.
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Onemli Giivenlik Talimatlari

A UYARI

Uriin kullanilirken patlama, yangin, 6liim, elektrik carpmasi, yaralanma veya
yanma riskini azaltmak icin agsagidakiler de dahil olmak lizere temel 6nlemleri
uygulayin:

Evde Bulunan Gocuklar

Gozetim altinda veya cihazin glvenli sekilde nasil kullanilacagina iligkin talimatlari
almis ve meydana gelen tehlikeleri anlamiglar ise 8 yasindan buyuk ¢ocuklar, sinir
fiziksel, algisal veya zihinsel becerileri olan kisiler ve deneyim ve/veya bilgi eksikligi
olan kigiler tarafindan bu cihaz kullanilabilir.

Avrupa'da Kullanim:

Bu cihaz 8 yasindan buyuk gocuklar tarafindan gézetimde bulunulursa veya cihazin
guvenli sekilde nasil kullanilacagina iliskin talimatlar almis ve meydana gelen
tehlikeleri anlamiglar ise sinirli fiziksel, algisal veya zihinsel becerileri olan kisiler

ve deneyim ve/veya bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir. Cocuklar
cihaz ile oynamamalidir. Temizleme ve bakim gozetim altinda tutulmadan ¢ocuklar
tarafindan yapiimamalidir.

Kurulum

¢ Klimay! sabit olmayan yluzeye veya dusme tehlikesi bulunan yerlere kurmayin.

¢ Klimay! kurarken veya yerini degistirirken yetkili servis merkezi ile iletigsim kurun.

¢ Paneli kurun ve guvenlik kutusunu dikkatli sekilde kapatin.

¢ Benzin, propan, tiner vb yanici sivilarin veya gazlarin bulundugu yerlere klimayi
kurmayin.

¢ Klimay! kurarken i¢c mekan ve dis mekan Unitelerini birbirine baglayan boru ve gti¢
kablolarinin gok ¢ekilmediginden emin olun.

¢ Klimanin derecesini karsilayan standart devre kesici ve sigorta kullanin.

e Sistem icine 6zel sogutucu diginda hava veya gaz girmesine izin vermeyin.

¢ Sizinti veya tasfiye havasini kontrol etmek icin yanici olmayan gaz (nitrojen)

kullanin, basingli hava veya yanabilir gaz kullanmak yangina veya patlamaya
neden olabilir.

e ic mekan/dis mekan baglantilar sikica saglamlastiriimis olmalidir ve kablo,
baglanti terminallerinden kablonun ¢ekilmeyecegi sekilde dogru sekilde
dolasmamalidir. Uygun olmayan ve gevsek baglantilar is1 dretimine veya yangina
neden olabilir.

¢ Klimay! kullanmadan once baglh elektrik ¢ikisini ve devre kesiciyi kurun.

¢ Topraklama telini gaz borusuna, yakalama ucuna veya telefon topraklama teline
baglamayin.

¢ Gerekli tim havalandirma agikliklari icin herhangi bir engelleme olmadigindan
emin olun.




e Baglanti kesme yontemi, kablo tesisati kurallarina uygun olarak sabit kablo
tesisatinda gergeklestiriimelidir.

Kullanim
¢ Yalnizca servis parga listesinde listelenen pargalari kullandiginizdan emin olun.
Asla ekipmani degistirmeye ¢aligmayin.

e Cocuklarin dig mekan Unitesine tirmanmadigindan veya ¢arpmadigindan emin
olun.

o Pilleri yangin tehlikesinin olmadigi yere atin.

e Yalnizca klima etiketinin Uzerinde belirtilen sogutucuyu kullanin.

¢ Klimadan ses, koku veya duman gelmesi halinde gu¢ kaynagini kesin.

¢ Klimanin yaninda benzin, benzen veya tiner gibi yanici maddeler birakmayin.

¢ Su tagmasi nedeniyle klimanin islanmasi halinde yetkili servis merkezi ile iletisime
gegcin.

e Klimayi uzun sure uygun havalandirma olmayan kuguk alanlarda kullanmayin.

¢ Gaz kagagi halinde (Freon, propan gazi, LP gazi vb) klimayi yeniden
kullanmadan 6nce etkili sekilde havalandirin.

o Klimanin igini temizlemek icin yetkili servis merkezi veya bayi ile iletisime gegin.
Sert deterjanlarin kullaniimasi Unitenin aginmasina veya hasar gérmesine neden
olabilir.

¢ Klima ve 1sitici gibi 1sitma cihazi ayni anda kullanildiginda yeterli sekilde
havalandirdiginizdan emin olun.

e Hava akisinin girisini veya gikisini engellemeyin.

¢ Klima galisiyorken hava girigi veya gikigina elinizle veya diger nesnelerle
mudahale etmeyin.

¢ GUg kablosunun kirli, gevsek veya bukulmus olmadigindan emin olun.

e Elleriniz 1slakken asla klimaya dokunmayin, ¢alistirmayin veya tamir etmeyin.
¢ Glg kablosunun Uzerine herhangi bir esya koymayin.

¢ Gug¢ kablosunun yanina isitici veya diger isitici cihazlar yerlestirmeyin.

¢ Gug¢ kablosunu degistirmeyin veya uzatmayin. Glug kablosunun Uzerindeki
yirtilmalar veya soyulmalar yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir ve
degistirilmelidir.

o Elektrik kesilmesi veya firtina olmasi durumunda gu¢ kaynagini hemen kesin.

¢ Calistirma esnasinda gu¢ kablosunun kopmayacagdindan veya hasar
goérmeyeceginden emin olunuz.

e Sogutucu akiskan borusu yada herhangi i¢ Unite pargasina Unite galisirken
dokunmayiniz.

Bakim

¢ Temizlemeden veya bakim yapmadan 6nce, gu¢ kaynaginin baglantisini kesin ve
fanlar durana kadar bekleyin.

e Urline dogrudan su puskirterek temizlemeyin.
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Teknik Gilivenlik

o Yetkili olmayan kisiler tarafindan yapilan kurulum veya tamirler size ve diger
kisilere zarar verebilir.

e Sogutucu devresi lzerinde galisan herkesin sektor tarafindan taninmis
degerlendirme niteliklerine uygun olarak sogutucu Uzerinde galisma yetkinliklerini
onaylayan, sektor tarafindan kabul edilen bir degerlendirme yetkili kurumu
tarafindan dizenlenmis gecerli bir sertifika sahibi olmasi gereklidir.

¢ Servis islemleri sadece ekipman uUreticisi tarafindan tavsiye edildigi sekilde
gerceklestiriimelidir. Farkli ustaliklara sahip diger calisanlarin destegini gerektiren
bakim ve onarim iglemleri yanici sogutucularin kullanimi konusunda yetkin olan
bir kisinin gézleminde gerceklestiriimelidir.

e El kitabinda bulunan bilgilerin gtivenlik prosedurlerini bilen ve uygun arag ve test
aletlerine sahip yetkili servis teknisyeni tarafindan kullaniimasi amaglanmistir.

¢ Bu el kitabindaki tim talimatlarin okunmamasi veya uygulanmamasi ekipmanin
hatali galisma, hasarlanma, kisisel yaralanma ve/veya 6limle sonuglanabilir.

¢ Cihaz ulusal kablolama duzenlemelerine uygun sekilde kurulmahdir.

¢ Gug¢ kablosunun yenilenmesi gerektiginde, yenileme isi yalnizca orijinal yedek
parcalar kullanilarak yetkili personel tarafindan yapilimalidir.

¢ Cihaz elektrik carpmasini 6nlemek icin uygun sekilde topraklanmis olmahdir.

e Yerlestirme ucunu gug¢ kaynagindan kesmeyin veya ¢ikarmayin.

e Kapak vidasi metal, yalitimsiz ve duvar yuvasi evin elektrik tesisati ile

topraklanmadikga adaptor toprak terminalini duvar yuvasi kapak vidasina
baglamak cihazin topraklanmig olmasini saglamaz.

¢ Klimanin dogru sekilde topraklanmig olup olmadigindan emin degilseniz, yetkili bir
elektrikginin duvar yuvasini ve akimi kontrol etmesini saglayin.

e Cihazda kullanilan sogutucu ve yalitimh Gfleme gazi 6zel imha prosedurleri
gerektirmektedir. Imha etmeden dnce servis temsilcisine veya yetkili bir kisiye
danigin.

¢ Glg¢ Kablosu hasar gordlyse, tehlikeyi 6nlemek igin Uretici veya servis temsilcisi
veya benzer sekilde yetkili bir kisi tarafindan degistiriimelidir.

¢ Cihaz, oda buyuklugunun ¢alisma igin belirtiimis olan buyuklige uygun oldugu iyi
bir sekilde havalandirilan bir yerde depolanmalidir.

¢ Cihazlar surekli olarak galisan acik alevlerin (6rnegin ¢calismakta olan bir gazl
cihaz) ve tutusturucu kaynaklarin (érnegin galismakta olan bir elektrikli isitici) s6z
konusu olmadigi bir sekilde depolanmalidir.

¢ Cihaz, mekanik hasar almayacak sekilde depolanmalidir.

-




-

A\ DIKKAT

Kisilerin yaralanmasi, uriiniin diizgun sekilde galismamasi veya hasar gelme
tehlikesini azaltmak igin bu uriini kullanirken asagidakiler dahil oimak uizere
temel 6nlemleri uygulayin:

Kurulum

¢ Klimayi dogrudan denizden gelen riizgara (tuz serpintisi) maruz kalan alanlara
kurmayin.

¢ Su yogunlagsmasinin dizgun sekilde tahliye olmasi igin tahliye hortumu takin.

¢ Klimanin paketini agarken ve kurarken dikkat edin.

e Kurulum veya tamir sirasinda sizan sogutucuya dokunmayin.

¢ Klimayi iki veya daha fazla kisi ile tasiyin veya forklift kullanin.

« Dis mekan Unitesini dogrudan giines I1s1§ina maruz gelmeyecek sekilde kurun. i¢
mekan unitesini, pencerelerden gunes Isigina maruz kalmayacak sekilde kurun.

e Kurulum veya tamirden sonra uygun paketleme araglarini kullanarak vida, givi
veya pil gibi paketleme malzemelerini gtivenli sekilde imha edin.

¢ Klimay! dis mekan Unitesinden gelen ses veya atim dumani komsulari rahatsiz
etmeyecek yere kurun. Dikkat edilmemesi komsularinizla sorun yagsamaniza
neden olabilir.

Kullanim

e Uzaktan kumanda uzun suredir kullaniimiyorsa pillerini ¢ikarin.
e Klima galistinimadan 6nce filtrenin kuruldugundan emin olun.

e Klima kurulduktan veya tamir edildikten sonra sogutucunun sizmadigindan emin
olun.

¢ Klimanin uzerine herhangi bir egya koymayin.
¢ Uzaktan kumanda igin farkli tur pilleri veya eski ve yeni pilleri asla karistirarak
kullanmayin.

¢ Nem cok yuksek oldugunda veya kapi ya da pencere acik birakildiginda klimayi
uzun sure galistirmayin.
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e Pilde sivi sizintisi oldugunda, uzaktan kumandayi kullanmayin. Kiyafetleriniz veya
cildiniz sizan pil sivisina maruz kaldiysa, temiz suyla yikayin.

e insanlarin, hayvanlarin veya bitkilerin uzun sire klimadan gelen sicak veya soguk
havaya maruz kalmasini engelleyin.

¢ Sizan pil sivisini yuttuysaniz, agzinizin igini bol suyla yikan ve bir doktora danisin.

¢ Klimadan tahliye edilen suyu icmeyin.

e Urlini yemek, sanat eserleri saklamak vb. 6zel amaglar igin kullanmayin. Klima,
hassas sogutma sistemi degil, tuketici amaclidir. Hasar veya kayip tehlikesi vardir.

o Pilleri yeniden sarj etmeyin veya pargalamayin.

Bakim

¢ Hava filtresini kaldirirken klimanin metal pargalarina asla dokunmayin.
¢ Klimayi yuksekte temizlerken bakim yaparken veya tamir ederken saglam bir
tabure veya merdiven kullanin.

¢ Klimay! temizlerken gugli temizlik malzemeleri veya ¢ozuculer kullanmayin,
dogrudan su puskurtmeyin. Yumusak bir bez kullanin.

Eski cihazinizin atilmasi

o Tum elektrikli ve elektronik atiklar, devlet ya da yerel yetkililer tarafindan
belirlenen toplama merkezlerinde ayri olarak imha edilmelidir. Atik eletrikli
ve elektronik aletler belediyeler tarafindan kurulan toplama noktalarina
teslim edilmeli veya aldiginiz yeni Urinu saticiniz adresinize teslim ederken,
saticinizdan atik elektrikli ve elektronik aletinizi teslim almasini istemelisiniz.

o Atik Urinun dogru imhasi gevre ve insan sagligi Uzerindeki potansiyel
olumsuz sonuglarin engellenmesine yardimci olacaktir.

e Bu igareti iceren Uriinler tehlikeli madde igerebilir. Uriinler igerisindeki
tehlikeli maddeler gevre kirlenmesine veya yaralanma/olime sebebiyet
verebilir.

¢ AEEE Yonetmeligine Uygundur.

e Eski irinlinUzin imhasi hakkinda daha fazla bilgi igin lttfen belediyeniz ya
da drunu aldigini magaza ile iletisime geciniz. (www.lg.com/global/recycling)



KULLANIM

Kullanim i¢in Notlar

Enerji Tasarrufu igin Oneriler

» ig mekani agir derecede sogutmayin. Saghginiz igin zararli olabilir veya daha fazla
elektrik tiketimine neden olabilir.

e Klimayi ¢alistirirken panjur veya perdelerle glnes 1s1gini engelleyin.
e Klimayi ¢alistirirken kapilari ve pencereleri sikica kapatin.

e ic mekan havasinin yatay veya dikey olarak akmasini saglamak icin, hava akiminin
yonunu ayarlayin.

e Kisa sure iginde i¢c mekan havasini hizli sekilde isitmak veya sogutmak igin fani
hizlandirin.

» ig mekan havasini havalandirmak icin diizenli olarak pencereleri agmak uzun siireli
kullanildiginda klimanin bozulmasina neden olabilir.

¢ Hava filtresini 2 haftada bir temizleyin. Hava filtresinde toplanan toz ve kirler hava akigini
engelleyebilir veya cihaz performansini dusurebilir.

Parcalar ve islevleri
ic Mekan Unitesi Dis Mekan Unitesi

(1) Hava Filtresi (1) Hava Giris Delikleri
Hava Girigi Hava Cikis Delikleri
&) On Kapak

(@) Hava Cikisi

(5) Hava Deflektorii (Yatay panel)
(6) Hava Deflektorii (Dikey hava deligi)
Agma/Kapama Diigmesi

NOT
¢ Kullanim lambalarinin sayisi ve konumu klimanin modeline gore degisiklik gosterebilir.
¢ Modelin tirtine gore dzellikler degisebilir.
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Kablosuz Uzaktan Kumanda

Pillerin Takilmasi

Uzaktan kumandanin gOsterge ekrani
zayiflamaya basladiginda, pilleri degistirin.
Uzaktan kumanday! kullanmadan 6nce
AAA (1,5 V) pil takin.

1 Pil kapagini ¢ikarin.

2 Yeni pilleri takin ve pilin + ve -
kutuplarinin dogru sekilde takildigindan
emin olun.

Uzaktan Kumanda Tutucusunun
Takilmasi

Uzaktan kumanday! korumak igin,
dogrudan gunes i1si1ginin olmadigi bir yere
tutucuyu takin.

1 Guvenli ve kolayca erisilebilir bir yer
segin.

2 Tutucuyu, tornavida ile 2 vidayla
sikarak sabitleyin.

10

Kullanim yontemi

Calistirmak igin uzaktan kumandayi
klimanin sag tarafindaki sinyal alicisina
dogru tutun.

(NN

NOT

e Uzaktan kumanda, diger elektronik
cihazlara dogru tutulursa onlari
cahstirabilir. Uzaktan kumandayi klimanin
sinyal alicisina dogru tuttugunuzdan
emin olun.

¢ Dogru sekilde kullanim igin, sinyal
aktaricisi ve alicisini temizlemek igin
yumusak bir bez kullanin.

e Urlinde saglanmayan bir islev s6z
konusu oldugunda, uzaktan kumanda
Uzerinde bu islev igin bir digmeye
basildiginda, Hava Akim Yoni (Z5),
Enerji Ekrani (()), Hava Temizleme iglevi

KW 3s]

(B&) harig bir alarm sesi olusmaz.



Saatin Ayarlanmasi
1 Pilleri takin.

o Gosterge ekraninin altindaki
asagidaki simge yanip soner.

AM
1.0
L o J

2 Dakikalari segmek icin [/ veya [~ |
dagmelerine basin.

3 Bitirmek icin SET/CANCEL
dugmelerine basin.

NOT

¢ Gegerli saati ayarladiktan sonra
Zamanlayiciyl Agma/Kapama
kullanilabilir.

°CI°F Déniistiirme Islevini

Kullanma (Istege Bagh)

Bu islev birimleri °C ve °F arasinda

degistirir.

¢ 5 saniye boyunca dugmesine basili
tutun.

Uzaktan Kumanda Olmadan
Klimayi Calistirma

Uzaktan kumanda olmadiginda klimayi
cahistirmak igin i¢c mekan Unitesinin ON/

OFF dugmesini kullanabilirsiniz.

1 On kapag (Tip2) veya yatay paneli

(Tip1) acin.

2 ON/OFF digmesine basin.

Tip1
S e
ON/OFFJ
Tip2
— Mﬂvf[@
ON/OFF
NOT

e Yatay panel hizlica agilirsa adimli motor

kirlabilir.
e Fan hizi hizl olarak ayarlidir.

e Modelin turine gore ozellikler degisebilir.

e Sicaklik bu acil ON/OFF digmesi
kullanilirken degistirilemez.

e Yalnizca sogutucu modeller igin sicaklik

22 °C olarak ayarlanmistir.

e Yalnizca sogutucu ve isitici modeller

icin sicaklik 22 °C ila 24 °C olarak
ayarlanmistir.

11
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Kablosuz Uzaktan Kumandanin Kullaniimasi
Klimay uzaktan kumanda ile daha rahat kullanabilirsiniz.

; KWI3s]

ROOM
swmc sme TEMP
SE

t CFISs opm o DIAGNOSIS[S
! TU

: 3

12

. (2) Gosterge
Digme Ekrani Tanim
10} - Klimayi acma/kapama igin.
@ ) Sogutma, I1sitma veya otomatik
= B - degistirme modunda istenilen oda
@ sicakligina ayarlamak igin.
sk Sogutma modunu segmek icin.
“O- Isitma modunu se¢gmek igin.
MODE O Nem alma modunu segmek igin.
CeS) Fan modunu segmek igin.
A Otomatik degistirme/otomatik
kullanim modunu secmek igin.
JET p Hizl bir sekilde oda sicakligini
MODE 0 degistirmek igin.
SII;érI\ElD g Fan hizini ayarlamak igin.
— _ Hava akim yonunu yatay veya
7 [
ke K dikey olarak ayarlamak icin.
NOT

¢ * modelin turtine goére dugmeler degisebilir.




f kW3]
ROOM
swmc sme TEMP
3 CF[5s] SETUP DIAGNOSIS[S]
| SET__\|!
FUNc_ CANCEL /|,
(GCHNRVANRCN
|| \_TIMER CANCEL/|!

@) Gosterge

(1) Diigme Ekrani Tanim
Klimayi istenilen zamanda
€]
e [ on] ore otomatik olarak agma/kapama icin.
SET/ i Ozel iglevleri ve zamanlayicly
CANCEL ayarlamak/iptal etmek igin.
i nganlaym ayarlarini iptal etmek
icin.
- Zamani ayarlamak igin.
*LIGHT i ic mekan dnitesinin ekran
OFF parlakhgini ayarlamak igin.
I'T'gl\clm 0 Oda sicakligini géstermek igin.
00,0 oC Birimleri °C ve °F arasinda
CoF[5s] °F degistirmek igin.
*ENERGY & Enerji tuketimini en aza indirmek
SAVING icin.
*COMFORT =7 Hava akimini riizgar yonine
AIR ! ayarlamak igin.
KW [3 5] i Eperjl !Ie ilgili bllvglr?m gosterlllp. .
gosterilmeyecegini ayarlamak igin.
*ENERGY 09 Glg tasarrufunu etkinlestirmek
CTRL 700 « icin.
C(SDBAEF;,RT % Rahat uyku ortami olusturmak igin.
DIAGNOSIS i Uriniin bakim bilgisini kolay bir
[5s] sekilde kontrol etmek igin.

13
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(1) Digme

@) Gosterge
Ekrani

Tanim

S @il %

I_Ec;- o
H
==t

(we) |
Q@

T _@
ROOM
swmc sme TEMP

i\ CoFISs] DIAGNOSIS[S]

SETUP

| __SET_\[|
: FUNC TCANCEL )|
1 TIMER CANCEL

lyon olusturucu, i¢ mekan hava
kalitesinin gelistirilmesine yardimci
olmak i¢in milyonlarca iyon
kullanir,

Dis mekan Unitesinden gelen sesi

& azaltmak igin.
lyon demetleri olusturarak
28 cildinizin nemlenmesini saglamak
icin.
o ic mekan nemini hizli bir sekilde
Po azaltmak icin.
Minimum oda sicakligini korumak
L H ve odadaki nesnelerin donmasini
engellemek igin.
Sivrisinekleri uzak tutmak igin fan.
- ic mekan unitesinin iginde Uretilen
nemi kaldirmak igin.
5L Rahat uyku ortami olugturmak igin.

RESET

Uzaktan kumanda ayarlarini
baslatmak icin.

NOT

¢ Bazi islevler modele bagli olarak desteklenmeyebilir.
¢ * modelin tlrtine gére dugmeler degisebilir.
e Secilen FUNC'in galigtinimasi icin SET/CANCEL digmesine

basin.
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Klimanin Otomatik Olarak
Baslatiimasi

Elektrik kesintisinden sonra klima yeniden
baslatildiginda, bu islev 6nceki ayarlari
kaydeder.

Otomatik Yeniden Baslatmanin
Devre Digi Birakilmasi

1 On kapag (Tip2) veya yatay paneli
(Tip1) agin.

2 ON/OFF digmesine basin ve 6 saniye
basil tutun ardindan tniteden iki
defa bip sesi duyulur ve lamba 4 defa
boyunca iki kez yanip soner.

e islevi yeniden etkinlestirmek igin, ON/
OFF dugmesine 6 saniye boyunca
basili tutun. Uniteden iki defa bip sesi
duyulur ve lamba 4 defa yanip soner.

Tip1
S
ON/OFF
Tip2
===
ON/OFF
NOT

¢ Modelin turtine gore ozellikler degigenbilir.

e 6 saniye yerine, 3-5 saniye boyunca ON/
OFF dugmesine basih tutarsaniz, Unite
test kullanima doner. Test kullaniminda,
unite 18 dakika boyunca guglu soguk
hava uUfler ve ardindan fabrika ayarlarina
geri doner.

Mod islevini Kullanma

Bu islev istenilen islevi segmenizi saglar.

Yalnizca Sogutma Modeli

3K [Sogutma Modu
4

{A) |Otomatik Kullanim (Al) Modu
4

6 Nem Alma Modu
4

G%) Fan Modu

Sogutma ve Isitma Modeli

\V/4
N

Sogutma Modu

¥

Otomatik Degistirme Modeli

-

()
O

Nem Alma Modu

s:';
'I\

&

Isitma Modu

a @

Fan Modu

Sogutma Modu
1 Cihazi acin.

2 Sogutma Modunu se¢gmek icin MODE
dugmesine arka arkaya basin.

o 3K Isareti gOsterge ekraninda
gosterilir.
3 Istenile sicakliga ayarlamak igin (~)
veya (v) digmesine basin.

15
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Otomatik Kullanim (Yapay Zeka)

Yalnizca Sogutma Modeli

Bu modda, fan hizi ve sicaklik oda
sicakligina bagl olarak otomatik olarak
ayarlanir.

1 Cihazi agin.

2 Otomatik Kullanim Modunu segmek igin
MODE digmesine arka arkaya basin.

e {A] isareti gosterge ekraninda
gosterilir.

3 Sicaklik istenilen sicakliktan yuksek
veya az ise istenilen kullanim kodunu
segmek igin () veya (v) diigmesine
basin.

()
Kod Tanim

2 Soguk

1 Biraz soguk

0 Oda sicakhgini koru
-1 Biraz sicak

-2 Sicak

NOT

¢ Bu modda fan hizini ayarlayamazsiniz
ancak hava deflektorinin otomatik
olarak donmesini saglarsiniz.

16

Otomatik Degistirme Modeli

Sogutma ve Isitma Modeli

Bu mod ayarlanan sicakligi £2 °C'de
tutmak igin modu otomatik olarak degistirir.

1 Cihazi acin.

2 Otomatik Degistirme Modunu segmek
icin MODE dugmesine arka arkaya
basin.

e 4A] isareti gosterge ekraninda
gosterilir.
3 lstenile sicakliga ayarlamak igin (~)
veya (v) digmesine basin.

4 Fan hizini ayarlamak icin FAN SPEED
dagmesine basin.

Nem Alma Modu

Bu mod agiri nemli ortamlarda veya
yagmurlu mevsimlerde nemi 6nler. Bu
mod en iyi nem seviyesinin otomatik
olarak korunmasini saglamak Uzere oda
sicakligini ve fan hizini ayarlar.

1 Cihazi agin.

2 Nem Alma Modu se¢gmek icin MODE
dugmesine arka arkaya basin.

¥ isareti gosterge ekraninda
gosterilir.

NOT

¢ Bu modda oda sicakligini
ayarlayamazsiniz, otomatik olarak
ayarlanir.

¢ Oda sicakligi gosterge ekraninda
gosterilmez.

¢ Nem giderme modunda oda sicakligi 24
°C’nin altinda oldugu zaman, kompresor
ve i¢c mekan fani calismayabilir.



Isitma Modu
1 Cihazi agin.

2 Isitma Modunu segmek igcin MODE
digmesine arka arkaya basin.
o - isareti gosterge ekraninda
gosterilir.

3 Istenile sicakliga ayarlamak igin (x)
veya (v) digmesine basin.

NOT
e Buz ¢ozme iglemi gergeklestirilirken i¢
mekan Unitesinde X gorintilenir.

e Ayrica i¢ mekan Unitesinde bu gosterge
goruntulenir:
— On isitma gergeklestirilirken.

— Oda sicakhgi ayarlanan sicakliga
ulastiginda.

Fan Modu

Bu mod, oda sicakligini degigtirmeden
sadece i¢c mekandaki havanin akmasini
sagdlar.

1 Cihazi agin.

2 Fan Modunu se¢mek icin MODE
dugmesine arka arkaya basin.

o f isareti gosterge ekraninda
gosterilir.

3 Fan hizini ayarlamak icin FAN SPEED
dagmesine basin.

Jet Mod islevini Kullanma

Oda Sicakligini Hizlica Degistirme

Bu islev yaz mevsiminde i¢ mekani hizlica
sogutmanizi veya kig mevsiminde hizlica
Isitmanizi saglar.

e Sogutma ve Isitma Modeli: Jet Modu
islevi Sogutma, Isitma ve Nem Alma
Modu ile bulunur.

e Yalnizca Sogutma Modeli: Jet Modu
islevi; Sogutma, Nem Alma, Fan,
Otomatik Kullanim Modu ve Hava
Temizleme islevi ile birlikte bulunur.

1 Cihazi acin.

2 lstenilen modu segmek icin MODE
dugmesine arka arkaya basin.

3 JET MODE dugmesine basin.

«Po isareti gosterge ekraninda
gosterilir.

NOT

e Bazi modellerde Jet Isitma Modu
kullaniimaz.

e Jet Sogutma Modu, gigli hava 30 dakika
boyunca uflenir.

¢ 30 dakika sonra ayar sicakhgi 18 C'de
kalir.
Sicakh@ degistirmek istiyor iseniz,
istenilen scakligi ayarlamak igin (») veya
(v) digmelerine basiniz.

e Jet Isitma Modu, glclt hava 30 dakika
boyunca uflenir.

¢ 30 dakika sonra ayar sicakligi 30 C’de
kalir.
Sicakhgi degistirmek istiyor iseniz,
istenilen scakligi ayarlamak igin (~) veya
(v) digmelerine basiniz.

¢ Bu islev uzaktan kumanda ekranindan
farkli calisabilir.
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Fan Hiz islevini Kullanma

Fan Hizini Ayarlama

¢ Fan hizini ayarlamak igin arka arkaya
FAN SPEED dugmesine basin.

Gosterge Ekrani Hiz

YUksek

Orta Yuksek

Orta

Orta Dusuk

Dusuk

Dogal Ruzgarin

NOT

¢ Dogal Rizgarin fan hizi otomatik olarak
ayarlanir.

— N

¢ Fan hiz simgeleri bazi i¢ mekan
unitelerinde gosterilir.

-Fe-F3-F4-F5

* ig mekan Uinite ekrani yalnizca 5 saniye
goruntulenir ve bazi modellerde ayarl
sicakhiga doner.

18

Hava Akim Yonii islevini
Kullanmak

Bu islev hava akim yonuni dikey olarak
ayarlar (dikey olarak).

o (AJ(4a.) digmesine arka arkaya basin
ve istenilen yonu segin.

—Hava akim yonunu otomatik olarak
degistirmek igin Zi(4R\) segin.

NOT

e Hava akim yonunun yatay olarak
degistiriimesi modele bagl olarak
desteklenmeyebilir.

¢ Hava deflektorunun gelisiguzel
degistiriimesi Grindn hatali ¢galismasina
neden olabilir.

e Klimay! yeniden baglatirsaniz, dnceden
ayarlanan hava akim yonunde ¢alismaya
baslar, bu durumda hava deflektoru
uzaktan kumandada gorinen simge
ile eslesmeyebilir. Bu durum meydana
geldiginde, hava akim yonunu yeniden
ayarlamak igin veya dagmesine
basin

e Bu islev uzaktan kumanda ekranindan
farkli calisabilir.



Acma/Kapama
Zamanlayicisini Ayarlama

Bu islev klimanin istenilen zamanda
otomatik olarak agilip/kapanmasini ayarlar.

Agma/Kapama Zamanlayici birlikte
ayarlanabilir.

Acma Zamanlayicisini Ayarlama
1 Arka arkaya diigmesine basin.

o Gosterge ekraninin altindaki
asagidaki simge yanip soner.

i too |

2 Dakikalari segmek igin [V |veya
dugmelerine basin.

3 Bitirmek icin SET/CANCEL
dagmelerine basin.

e Zamanlayiciyi ayarladiktan sonra,
istenilen zamanin ayarlandigini
gosteren gegerli zaman ve [ON| simgesi
gosterge ekraninda gosterilir.

Ac¢ma Zamanlayicisini iptal Etme
1 Arka arkaya diigmesine basin.

o Gosterge ekraninin altindaki
asagidaki simge yanip soner.

2 Ayarlamayi iptal etmek igin SET/
CANCEL dugmelerine basin.

Kapama Zamanlayicisini Ayarlama
1 Arka arkaya digmesine basin.

e Gosterge ekraninin altindaki
asagidaki simge yanip soner.

_ wiglo |

2 Dakikalari segmek icin [/ veya [~
dagmelerine basin.

3 Bitirmek icin SET/CANCEL
dugmelerine basin.

e Zamanlayiclyi ayarladiktan sonra,
istenilen zamanin ayarlandigini
gosteren gegerli zaman ve [0Ff simgesi
gosterge ekraninda gosterilir.

NOT

e Bu islev Temel Zamanlayiciyi
ayarladiginizda devre digi olur.

Kapama Zamanlayicisini iptal
Etme

1 Arka arkaya diigmesine basin.

e Gosterge ekraninin altindaki
asagidaki simge yamp soner.

PM

\| fefin
t i

2 Ayarlamayi iptal etmek icin SET/
CANCEL dugmelerine basin.

Zamanlayici Ayarini iptal Etme

e TUm zamanlayici ayarlarini iptal etmek
icin L%, diigmesine basin.
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Uyku iglevini Kullanma
(Istege Bagh)

Bu islev siz uyudugunuzda otomatik olarak
klimay: kapatir.

1 Cihazi agin.

2 Arka arkaya diigmesine basin.

e Gosterge ekraninin altindaki
asagidaki simge yanip soner.

th

3 Saati segmek igin (7 saate kadar) [~
veya |~ diugmesine basin.

| R

/T\

4 Bitirmek icin SET/CANCEL
dagmelerine basin.

o %] isareti gosterge ekraninda
gosterilir. gosterilir.

NOT
« Bazi i¢ mekan tnitelerinde {H gosterilir.

* ig mekan Unite ekrani, yalnizca 5 saniye
boyunca, 1 saatten 7 saate kadar
gosterilir ve ardindan ayarli sicakliga geri
doner.

e Sogutma ve Nemlendirme Modunda,
daha rahat bir uyku igin sicaklik 30
dakika sonra 1 °C artar ve sonraki 30
dakikada 1 °C daha artar.

e Sicaklik 6n ayarlanan sicakliktan 2 °C'ye
kadar artar.

e Gosterge ekrani Uzerinden fan hizi isareti
degisse de, fan hizi otomatik olarak
ayarlanir.
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Temel Zamanlayic! Iglevini
Kullanma (Istege Bagh)

Bu islev siz uyudugunuzda otomatik olarak
klimayi kapatir.

1 Cihazi agin.

2 Arka arkaya diigmesine basin.

e Gosterge ekraninin altindaki
asagidaki simge yanip soner.

3 Saati se¢mek icin (7 saate kadar)
veya [~ | dligmesine basin.

4 Bitirmek igin SET/CANCEL
dagmelerine basin.

o [S] isareti gosterge ekraninda
gosterilir. gosterilir.

NOT

e Bu islev Kapama Zamanlayicisini
ayarladiginizda devre digi olur.



Enerji Gosterge Islevini
Kullanma (Istege Bagh)

Bu iglev Urun calistiginda i¢c mekan
ekraninda Uretilen elektrik miktarini
gosterir.

Gegerli Enerji Kullanimini
Gosterme
1 Cihazi agin.

2 3saniye boyunca () diigmesine basili
tutun.

o Anlik giic tiiketimi (L3 veya 88')
bazi i¢ mekan Unitelerinde bir stre
gosterilir.

Toplam Enerji Kullanimini
Gosterme (Istege Baglh)
1 Cihazi acin.

2 ki defa 3 saniye boyunca (),
dagmesine basih tutun.

e Toplam glg tiiketimi (§8.a) bazi i¢
mekan unitelerinde bir sure gosterilir.

NOT

e Kablosuz uzaktan kumandada
gosterilmez.

e kW anlik gu¢ tuketimlerini belirtir.
e kWh toplam gug tlketimlerini belirtir.

e Belirtme aralidi olan 99 kWs'ten fazlaysa,
99 kWs olarak tutun.

e Salterin kapatiimasi degeri sifirlar.

¢ 10 kW(s)'in altindaki watt degerlerini 0,1
kW(s) birimle, 10 kW(s)'in Gzerindekileri 1
kW(s) birimle gosterir.

e Gercek gug gosterilen gugten farkli
olabilir.

Isiklar Kapatma Iglevini
Kullanma (Istege Bagh)

Gosterge Ekrani Parlakligi

ic mekan (nitesinin gdsterge ekrani
parlakhigini ayarlayabilirsiniz.

¢ LIGHT OFF dugmesine basin.

NOT
e Ekrani agin/kapatin.

Konforlu Hava Iglevini
Kullanma (Istege Bagl)

Konforlu Panel Kullanimi

Bu islev saglanan havayi dogrudan
odadakilerin tzerine tflemesini 6nleyerek
baska yone uflenmesini saglamak Uzere
paneli 6n ayarli konuma ayarlar.

1 Cihazi agin.

2 COMFORT AIR digmesine arka
arkaya basin ve istenilen yonu segin.

e “|veya |[lisareti gdsterge ekraninda

gosterilir.

NOT

e Bazi i¢ mekan Unitelerinde ~ 1| veya | _
gosterilir.

e Bu islev MODE veya JET MODE

digmesine bastiginizda devre digi kalir.

e Bu islev devre disi kalir ve (2,
dugmesine bastiginizda otomatik dikey
hava dolasimina ayarlanir.

¢ Bu islev kapatildiginda, yatay panel
otomatik olarak ayarlanan moda gore

cahsir.
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Enerji Tasarrufu islevini
Kullanma (Istege Bagh)

Bu islev Sogutma sirasinda gug tuketimini
azaltir ve daha rahat bir ortam igin
ayarlanan sicakligi daha iyi bir seviyeye
arttinir. Istenilen sicaklik 22 °C altindaysa

sicaklik otomatik olarak 22 °C'de sabitlenir.
Sicaklik 22 °C'nin Uzerindeyse sabit kalir.

1 Cihazi agin.

2 Sogutma Modunu se¢gmek icin MODE
dugmesine arka arkaya basin.

3 ENERGY SAVING dugmesine basin.

. isareti gosterge ekraninda
gosterilir.
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Enerji Denetim iglevini
Kullanma (Istege Bagh)

1 Cihazi agin.

2 ENERGY CTRL dugmesine basin.

¢ Her bir adimi segmek igin arka arkaya
ENERGY CTRL digmesine basin.

NOT

e 1. adim: Gug girdisi, nominal gug girdisi
ile karsilastirildiginda 20 % azalir.
—280 . isareti gosterge ekraninda

gosterilir.

e 2. adim: Gug girdisi, nominal gu¢ girdisi
ile karsilastinldiginda 40 % azalir.
—»00 . isareti gosterge ekraninda

gosterilir.

e 3. adim (istege Bagl): G girdisi,
nominal gug girdisi ile karsilastirildiginda
60 % azalrr.

— 40 . isareti gosterge ekraninda
gosterilir.

o} (1.adim), Ll (2. adim) bazi i¢ mekan
unitelerinde gosterilir.

e Bu islev Sogutma Modunda bulunur.

e Enerji Denetim modu segildiginde
kapasite azalabilir.

e FAN SPEED, () veya (v) diigmesine 5
sn boyunca basarsaniz, istenilen sicaklk
gosterilir.

¢ ROOM TEMP dugmesine 5 sn boyunca
basarsaniz, oda sicakligi gosterilir.



Ozel islevlerin Kullaniimasi

1 Cihazi agin.

2 istenilen modu secmek igin FUNC
dugmesine arka arkaya basin.

3 Bitirmek icin SET/CANCEL
dagmelerine basin.

=
[IT1

[
oy
Eu.i

Gosterge
Ekrani

Tanim

lyon olusturucu, i¢

mekan hava kalitesinin
geligtiriimesine yardimci
olmak igin milyonlarca iyon
kullanir.

Dis mekan Unitesinden
gelen sesi azaltmak igin.

®°{;
©

lyon demetleri olusturarak
cildinizin nemlenmesini
saglamak igin.

@ o

ic mekan nemini hizli bir
sekilde azaltmak igin.

T |
—
-

Minimum oda sicakhigini
korumak ve odadaki
nesnelerin donmasini
engellemek igin.

Sivrisinekleri uzak tutmak
icin fan.

ic mekan Gnitesinin iginde

uretilen nemi kaldirmak igin.

T m| e
i

Rahat uyku ortami
olusturmak igin.

NOT

e Bazi islevler modele bagli olarak
desteklenmeyebilir.

¢ Bazi islevler uzaktan kumanda
ekranindan farkli galigabilir.
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Ozel islevlerin iptal Edilmesi

1 Istenilen modu segmek icin FUNC
dugmesine arka arkaya basin.

2 Buislevi iptal etmek icin SET/CANCEL
dagmesine basin.

Hava Nemlendirme Yonii islevini
Kullanmak

Bu islevler iyon demetleri ve filtreleme ile
temiz ve ferah hava saglar.

islev | Gosterge Tanim

lyonizerin
iyon demetleri
havadaki
bakterileri ve
diger zararli
bilesenleri
sterilize eder.

iyonizer

Tamamen temiz
ve taze hava
saglamak igin
giris havasindan
mikroskobik
bilegenleri yok
eder.

Plazma

NOT

e Bu iglevi klimayl agmadan
kullanabilirsiniz.

¢ Bazi modellerde Dumani Uzaklastirma/
Plazma kullaniliyorken hem plazma
lambalari hem de sogutma lambalari
yanar.

¢ Kullanim sirasinda iyonizere
dokunmayin.

e Bu iglev uzaktan kumanda ekranindan
farkli calisabilir.
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Sessiz Islevini Kullanma

Bu islevlerden komsulardan gelebilecek
olasi sikayetleri dis mekan Unitelerin sesini
azaltarak onler.

o B2 isareti gosterge ekraninda gosterilir.

NOT

e Bu islev MODE veya ENERGY
CTRL veya JET MODE dugmelerine
bastiginizda devre digi kalir.

¢ Bu islev Sogutma, Isitma, Otomatik
Degistirme, Otomatik Kullanim Modu ile
kullanilabilir.

lyon Bakim islevini Kullanmak

Bu islev cilt ylzeyi tarafindan emilen
iyon pargaciklari Ureterek cildinizin nemli
kalmasini saglar.

o g isareti gosterge ekraninda gosterilir
yaklasik 3 saniye.
NOT

¢ Bu islev, Sogutma, Fan Modu ve Hava
Temizleme islevi ile birlikte bulunur.

Jet Kurutma islevini Kullanma

Bu islev nem alma performansini en st
seviyeye cikarir.

« @ Po isareti gosterge ekraninda
gosterilir.

NOT

¢ Bu islev Sogutma, Nem Alma, Otomatik
Kullanim, Fan Modu ve Hava Temizleme
islevi ile birlikte bulunur.

e Bu islev Uyku islevi ile kullanilamaz.

¢ Bu islev MODE dugmesine bastiginizda
devre disi olur.



Donma korumasi islevini
Kullanma

Bu islev tatil evi gibi sUrekli yasayanlarin
olmadigi yerlerde minimum oda
sicakhgini korumak ve odadaki nesnelerin

donmalarini dnlemek Uzere I1sitma
sistemini kullanir.

o @ | Hisareti gésterge ekraninda
gosterilir.

NOT

¢ Bu islev Isitma Modu ile kullanilir.

¢ | H kullaniminda, @ @ MODE, FAN
SPEED gibi digmelere bastiginizda
Isitma Moduna geri doner.

e LH kullaniminda, JET MODE diigmesine
basilirsa, bu islev devre digi birakilir
ve Guclu Isitma Modu calisir. (yalnizca
guglu 1sitma modeli igin)

e Bir hatanin meydana gelmesi halinde,
kullanim Urindn korunmasi igin
durdurulabilir.

e LH islevi kullanihyorken COMFORT AIR
ve (g, digmeleri kullanilamaz.

Sivrisinek Onleyici islevi Kullanma

Bu iglev yuksek frekansli dalga treterek
sivrisinekleri uzaklastirir.

o (& isareti gosterge ekraninda gosterilir.

NOT

¢ Bu islevi klimayl agmadan
kullanabilirsiniz.

e Bazi i¢c mekan Unitelerinde fg¥ gosterilir.

Otomatik Temizleme islevini
Kullanma

Sogutma ve Nem Alma modunda, nem i¢
mekan Unitesinin iginde Uretilir. Bu islev
nemi kaldirir.

o = isareti gosterge ekraninda gosterilir.

NOT

e Otomatik Temizleme islevinin kullanildig
sirada bazi iglevler kullanilamayabilir.

e Gucu kapattiginizda, fan 30 dakika calisir

Konforlu Uyku islevini Kullanma

Bu islev konforlu uyku ortami olusturmak
icin otomatik olarak klimayi galigtirir.

o 27, 5L isareti gosterge ekraninda
gosterilir.

NOT

¢ Bu islev Sogutma Modunda bulunur.

¢ Kanat donmeyi durdurur ve oda sicakligi
uyku icin en iyi sicakliga dusmese bile
basladiktan 30 dakika sonra dogrudan
olmayan hava akisi agisini ayarlar.

¢ Konforlu uyku ortami bazi kigiler igin zor
olabilir.
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SMART OZELLIKLERI

LG ThinQ Uygulamasi LG ThinQ Uygulamasini
Kullanmadan Once

1 Cihaz ile kablosuz router (Wi-Fi ag)
arasindaki mesafeyi kontrol edin.

Bu 6zellik sadece . veya ThinQ logosuna
sahip modellerde mevcuttur.

LG ThinQ uygulamasi bir akilli telefon

kullanarak cihaz ile iletisim kurulabilmesini e Cihaz ile kablosuz router arasindaki

saglar. mesafe ¢ok uzaksa sinyal gucu zayif
olabilir. Kayit iglemi uzun surebilir ya

LG ThinQ Uygulama Ozellikleri da kurulum bagarisiz olabilir.

Bir akilli telefonda kullanigh akilli 6zellikleri

kullanarak cihazla iletisim kurun. 2 Akilli telefonunuzda Mobil veri veya

Huicresel Veri 6zelligini kapatin.
Smart Diagnosis (Akilli Tanilama)

Cihazi kullanirken bir sorun yasamaniz
halinde bu akilli tani 6zelligi sorunu J:]‘ =

tanilamaniza yardim edecek.
Ayarlar Cw

Cihazda ve uygulamada cesitli segenekleri
ayarlamaniza olanak tanir.

3 Akill telefonunuzu kablosuz router’iniza
NOT baglayin.

e Kablosuz router cihazinizi ya da Internet
servis saglayicinizi veya parolanizi
degistirirseniz kayith cihazi LG ThinQ =)

uygulamasindan silin ve yeniden Fw

N
5

kaydedin.

¢ Uygulama, kullanicilara herhangi
bir bildirimde bulunmadan cihazin
gelistirilmesi amaciyla degistirilebilir.

e Fonksiyonlar modelden modele degisir. NOT

¢ Wi-Fi baglantisini dogrulamak igin
kumanda panosundaki = simgesinin
yanip yanmadigini kontrol edin.
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e Cihaz sadece 2.4 GHz Wi-Fi aglarni
destekler. Ag frekansinizi kontrol etmek
icin internet servis saglayiciniz ile iletisim
kurun ya da kablosuz router kullanim
kilavuzuna goz atin.

¢ LG ThinQ herhangi bir ag baglantisi
sorunundan ya da ag baglantisi kaynakli
herhangi bir hata, ariza ya da sorundan
sorumlu degildir.

e Cihazin Wi-Fi agina baglanmasinda
sorun varsa bunun nedeni

yonlendiriciden ¢ok uzakta olmasi olabilir.

Wi-Fi sinyal glicunu gelistirmek igin bir
Wi-Fi repeater (menzil genigsletici) satin
alin.

¢ Ev ag ortami nedeniyle Wi-Fi baglantisi
kurulamayabilir ya da kesintiye
ugrayabilir.

e Internet servis saglayiciya bagli olarak
ag baglantisi dogru sekilde galigmiyor
olabilir.

¢ Kablosuz agin gevresindeki ortam,
kablosuz agin yavas bir sekilde
calismasina neden olabilir.

¢ Kablosuz sinyal aktarimi sorunlari
nedeniyle cihaz kayit olamiyor. Cihazi
fisten ¢ikarin ve yeniden denemeden
once yaklasik bir dakika bekleyin.

¢ Kablosuz router’inizdaki guvenlik duvari
etkinlestirilmisse guvenlik duvarini devre
disi birakin ya da bir istisna tanimlayin.

e Kablosuz ag adi (SSID) ingilizce harfler
ve rakamlarin kombinasyonundan
olusmalidir. (Ozel karakterler
kullanmayin).

o Akilli telefon kullanici arayuzi (Ul) mobil
isletim sistemi (OS) ve Ureticiye bagli
olarak degisebilir.

¢ Router cihazinizin guvenlik protokoll
WEP olarak ayarlanirsa ag kurulumu
basarisiz olabilir. Lutfen bagka bir
guvenlik protokolu (WPA2 tavsiye edilir)
kullanin ve Urununluzu yeniden kaydedin.

LG ThinQ Uygulamasini Kurma

Bir akilli telefonda Google Play Store ya
da Apple App Store kullanarak LG ThinQ
uygulamasini arayin. Uygulamayi indirip
yuklemek icin talimatlari takip edin.

Acik Kaynakli Yazilim Bildirimi
Bilgileri

GPL, LGPL, MPL ve bu Urin0n icerdigi
diger acgik kaynakli lisanslar altinda
kaynak kodu elde etmek igin lGtfen http://
opensource.lge.com adresini ziyaret edin.

Kaynak koduna ek olarak, adi gegen tum
lisans kosullari, garanti feragatnameleri
ve telif hakki bildirimleri indirilmek Gzere
mevculttur.

Ayrica LG Electronics, opensource@
Ige.com adresine gonderilen e-posta
taleplerinin Uzerine bu tur bir hizmetin
maliyetini (ortam, gonderi ve tasima
masrafi gibi) kapsayan bir Ucret
karsilhginda acik kaynak kodunu CD-ROM
ile de saglar. Bu teklif, bu Granin son
gonderiminden sonraki g yillik sire igin
gegerlidir. Bu teklif, bu bilgileri alan herkes
icin gecerlidir.
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Smart Diagnosis (Akilli
Tanilama)

Bu 6zellik sadece @y veya @y logosuna
sahip modellerde mevcuttur.

Cihazinizdaki sorunlari tanilamaniza ve
¢Ozmenize yardim etmesi igin bu 6zelligi
kullanin.

NOT

¢ LGE’nin ihmalinden kaynaklanmayan
nedenler icin hizmet, bunlarla sinirh
olmamak uzere Wi-Fi bulunmamasi,
Wi-Fi baglantisinin kesilmesi, yerel
uygulama magazasi politikasi veya
uygulama bulunmamasi gibi dis faktorler
nedeniyle islem gerceklestirmeyebilir.

o Ozellik, 5nceden bildiriimeden degisiklige
tabi tutulabilir ve konumunuza bagl
olarak farkli bir bicime sahip olabilir.

Sorunlari Tanilamak i¢in LG ThinQ
Kullanimi

Wi-Fi donanimli cihazinizla sorun
yasamaniz halinde sorun giderme verilerini
LG ThinQ uygulamasini kullanarak bir
akilli telefona iletebilir.

¢ LG ThinQ uygulamasini baglatip
menude Smart Diagnosis 6zelligini
secin. LG ThinQ uygulamasinda
saglanan talimatlar uygulayin.
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Sorunlari Tanilamak igin isitilebilir
Tanilama Kullanimi

isitilebilir tanilama yéntemini kullanmak igin
asagidaki talimatlari uygulayn.

¢ LG ThinQ uygulamasini baglatip
menlde Smart Diagnosis ozelligini
segin. LG ThinQ uygulamasinda
isitilebilir tanilama igin saglanan
talimatlari uygulayin.

1 Elektrik fisini prize dogru sekilde takin.

2 Akill telefonunuzun mikrofonunu @y
veya @} logolarina yaklastirin.

3 Veri aktarimi tamamlanana kadar akilli
telefonun mikrofonunu logoya tutarak
DIAGNOSIS [5 s] dugmesine 5 saniye
veya daha uzun sure boyunca basili
tutun.

e Akilli telefonu veri aktarimi bitene
kadar ayni sekilde tutun. Veri transferi
icin kalan sure gosterilir.

4 \Veri transferi tamamlandiktan sonra,
uygulamada tani goruntilenecek.

NOT

¢ En iyi sonuglar icin, tonlar aktarilirken
telefonunuzu hareket ettirmeyin.

e Ortam gurultisunin en az seviyede
oldugundan emin olun aksi halde telefon
ic mekan unitesinden uyarilari dogru
sekilde alamaz.



Kablosuz LAN Modiilu Teknik
Ozellikleri

Model LCW-003
. |2412-2472 Mz

Cilas Giic | IEEE 802116:18.37 dBm
(Maks. |EEE 802.11g:17.67 dBm

IEEE 802.11n:17.67 dBm

Kablosuz fonksiyonu S/W surdama: V 1.0

Cihazin, cihaz ile viicut arasinda en az 20
cm mesafe olacak sekilde kurulmasi ve
kullanilmasina kullanici tarafindan dikkat
edilmelidir.

Uygunluk Beyani

|

LG Electronics radyo ekipmani tipi
Klimanin 2014/53/EU numaral

yonetmelikle uyumlu oldugunu beyan eder.

EU uygunluk beyaninin tam metnine su
adresten ulagilabilir:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/
cedoc#

LG Electronics European Shared Service
Centre B.V.

Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
Hollanda
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BAKIM

A UYARI

¢ Temizlemeden veya bakim yapmadan once, gug kaynaginin baglantisini kesin ve
fanlar durana kadar bekleyin.

Klima uzun bir sure kullaniimayacaksa, iyi durumda kalmasi i¢in klimayi kurutun. En

iyi performansi srdirmek ve olasi bozulmalari engellemek icin Grtind dizenli sekilde

temizleyin.

e 3 ila 4 saat boyunca Fan modunda klimayi kurutun ve gucu kapatin. Bilesenlerde nem
kalmasi i¢inde hasara neden olabilir.

e Klimayi yeniden kullanmadan once, klimanin i¢ bilegenlerini 3 ila 4 saat Fan modunda
kurutun. Bu islemin yapilmasi nem yuzinden meydana gelen kokunun ortadan
kalkmasina yardimci olur.

Ha\lla Filtresi

I

_\ / J

¢ Modelin turtine gore ozellikler degisebilir.
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Tip Tanim Aralhk
Hava Filtresi | Elektrik supurgesi veya elde yikayarak temizleyin. 2 hafta
Uglii filtre | Elektrik siiplrgesi veya firga ile temizleyin. 3 ayda bir
Mfl:l(:rf)e;?z Elektrik supurgesi veya firga ile temizleyin. 6 ayda bir
iyonizer Tozlari temizlemek igin kuru kulak temizleme gubugu .
. I . 6 ayda bir
(Istege Bagh) | kullanin.
Yumusak, kuru bir bez kullanarak i¢ mekan unitesinin Dazenli
yUzeyini temizleyin. Olarak
. Kondensat drenaj tavasini temizlemek igin uzman .
le. M.eka.n birinden yardim alin. Yilda bir kez
Unitesi , ; —
Kondensat drenaj borusunu temizlemek igin uzman .
- 4 ayda bir
birinden yardim alin.
Uzaktan kumanda pillerini yenileyin. Yilda bir kez
s degigi.m bobinini ve panel kana’glarlnl temizlemek igin Yilda bir kez
uzman birinden yardim alin. (Teknisyene danisin.)
Fani temizlemek i¢in uzman birinden yardim alin. Yilda bir kez
Dig I\.IIek.an K.o.ndensat drenaj tavasini temizlemek igin uzman Yilda bir kez
Unitesi birinden yardim alin.
TUum fan takiminin lyice sikilastiriimis oldugunu bir Yilda bir kez
uzmana kontrol ettirin.
Elektrik bilesenlerini hava ile temizleyin. Yilda bir kez
NOT

e Filtreleri temizlerken en fazla 40 °C sicaklikta su kullanin. Aksi halde deformasyona veya
renginin solmasina neden olabilir.

o Filtreleri temizlerken asla ugucu maddeler kullanmayin. Uriiniin ylizeyine hasar verebilir.
o Mikro toz filtresini su ile yikamayin, filtre hasar gorebilir (istege bagl).
o Uglii filtreyi su ile yikamayin, filtre hasar gorebilir (istege bagh).
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Hava Filtresinin
Temizlenmesi

Hava filtrelerini 2 haftada bir veya
gerekiyorsa daha kisa sure iginde
temizleyin.

NOT

e Hava filtresi bukuldugunde kirilabilir,

¢ Hava filtresi dogru sekilde monte
edilmediginde, i¢ mekan Unitesinin igine
toz ve diger bilesenler girebilir.

Tip1
ic mekan Unitesinin (izerinden bakarsaniz,
ustteki filtreyi kolaylikla takabilirsiniz.

1 Giucu kapatin ve gug¢ kablosunu prizden
cekin.

2 Hauva filtresinin tutma kollarindan tutun,
yavasca kaldirin.

3 ¢ mekan (nitesinden gikarin.

1 1
7
J [ | N
\ )

4 Elektrikli siplrgeyle veya notr deterjanli
ik su ile filtreleri temizleyin.

5 Filtreyi golgede kurumaya birakin.

6 Hava filtresinin kancalarini 6n kapaga
takin.

32

7 Hava filtresini birlestirmek igin
kancalara bastirin.

¥ T

\ N\ :,."O".,_‘

¥
N\

8 Hava filtresini dogru sekilde takmak igin
on kapagin yanlarini kontrol edin.

Tip2
1 Gicu kapatin ve glg kablosunu prizden
cekin.
2 On kapagi agin.
o iki taratfaki kapaklari yavasca kaldirin.
3 Hauva filtresinin tutma kollarindan

tutun, yavasca yukari dogru ¢ekin ve i¢
mekan Unitesinden cikarin.

S H 7
E==T ‘ﬁ@
iy

4 Elektrikli sipurgeyle veya notr deterjanli
ik su ile filtreleri temizleyin.

5 Filtreleri golgede kurumaya birakin.

6 Hava filtrelerinin kancalarini 6n kapaga
takin.

S 7
/j 1 J_\\j *UK\
i —— 75,
\1 I( /A
I
7 Hava filtrelerini dogru sekilde takmak
icin on kapagin yanlarini kontrol edin.

—




Mikro toz filtresi ve Ucglii

Filtreyi temizleyin (Istege

Bagl)

1 Gicu kapatin ve glg kablosunu prizden
cekin.

2 ¢ mekan (initesinden hava filtrelerini
cikarin.

3 Mikro toz filtresi ve Ugli filtreyi ig
uniteden gikarin.

Tip1

) == —
\ )

Y 57

) {

Tip2

N /
eI
=

4 Filtreleri elektrikli sipurgeyle temizleyin.

5 Mikro toz filtresi ve Ucli filtreyi takin.

Tip1

) >
/ /l%f%\ \}

Tip2

N 7
=
E====

6 Hava filtrelerini takin.

7 Hava filtrelerini dogru sekilde takmak
icin 6n kapagin yanlarini kontrol edin.

NOT

e Mikro toz filtresi ile Uglii filtrenin 6zellikleri

ve konumu, klimanin modeline gore
degisiklik gosterebilir.
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SORUN GIDERME

Otomatik Tanilama islevi

Bu Urindn otomatik tanilama islevi bulunmaktadir. Hata meydana geldiginde, i¢ mekan
unitesindeki lamba 2 saniye aralikla yanip soner. Bu durum meydana geldiginde, yerel
saticinizla veya servis merkezi ile iletisime gegin.

Servisi Aramadan Once

Servis merkeziyle iletisime gegmeden dnce asagidakileri kontrol edin. Sorun devam
ederse, yerel servis merkezinizle iletisime gegin.

Belirtiler

Olasi Nedenler ve G6ziim

Klima normal
sekilde
calismiyor.

Uniteden yanik kokusu ve normal olmayan sesler geliyor.
e Klimayi kapatin, gug¢ kablosunu prizden ¢ekin veya gug¢ kaynagi
baglantisini kesin ve servis merkezi ile iletisime gegin.

Nem seviyesi diislik oldugunda bile i¢ mekan linitesinden su

siziyor.

e Klimayi kapatin, gug¢ kablosunu prizden ¢ekin veya gug¢ kaynagi
baglantisini kesin ve servis merkezi ile iletisime gegin.

Gii¢ kablosu hasar gormiis veya asir sicaklik uretiyor.
e Klimayi kapatin, gu¢ kablosunu prizden gekin veya gug kaynagi
baglantisini kesin ve servis merkezi ile iletisime gegin.

Digme, devre kesici (guivenlik, toprakli) veya sigorta diizgiin

calismiyor.

e Klimayi kapatin, gu¢ kablosunu prizden gekin veya gug kaynagi
baglantisini kesin ve servis merkezi ile iletisime gegin.

Unite otomatik tanilamada bir hata kodu iiretiyor.

e Klimayi kapatin, gug¢ kablosunu prizden ¢ekin veya gug kaynagi
baglantisini kesin ve servis merkezi ile iletisime gegin.
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Belirtiler

Olasi Nedenler ve C6ziim

Klima
calismiyor.

Klima prize takil degil.

¢ Gug kablosunun prize takili olup olmadigini veya gug yaliticilarinin
aclk olup olmadigini kontrol edin.

Sigorta patladi veya gii¢ kaynagi engellendi.

e Sigortayi degistirin veya devre kesicinin atip atmadigini kontrol
edin.

Gii¢ kesintisi meydana geldi.
¢ Gu¢ kesintisi meydana geldiginde klimayi kapatin.
¢ Gug geldiginde, 3 dakika bekleyin ve klimayi agin.

SNt

Voltaj ¢ok yliksek veya ¢ok diisuk.
e Devre kesicinin atip atmadigini kontrol edin.

On ayarlanan siirede klima otomatik olarak kapand..
e Klimayi agin.

Uzaktan kumandada pil ayan yanhs.

e Pillerin uzaktan kumandaniza dogru sekilde yerlestirildiginden
emin olun.

» Piller dogru sekilde yerlestirildiyse ancak klima hala ¢alismiyorsa,
pilleri degistirin ve yeniden deneyin.
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Belirtiler

Olasi Nedenler ve C6ziim

Klima soguk
hava uflemiyor.

Hava dogru sekilde donmiiyor.

e Klimanin 6nlnu kapatan perde, panjur veya mobilya pargasi
olmadigindan emin olun.

Hava filtresi Kirli.
¢ Hava filtresini 2 haftada bir temizleyin.

¢ Daha fazla bilgi igin "Hava Filtresinin Temizlenmesi" bolimune
bakin.

Oda sicakhigi ¢cok yuksek.

¢ Yaz mevsiminde, i¢ mekan havasini tamamen sogutmak biraz
zaman alabilir. Bu durumda, i¢ mekan havasini hizlica degistirmek
icin Jet Modu segin.

Soguk hava odadan ¢ikiyor.

e Odadaki havalandirma deliklerinden soguk havanin
ctkmadigindan emin olun.

istenilen sicaklik mevcut sicakliktan daha yiiksek.

« istenilen sicakligi gegerli sicakliktan daha diisiik bir seviyeye
ayarlayin.

Yakinlarda 1s1 kaynagi var.

o Klima calisiyorken elektrikli firin veya gazli yakicilar gibi isi
ureticiler kullanmaktan kaginin.

Fan Modu segildi.

e Fam Modu sirasinda, i¢ mekan havasini isitmadan veya
sogutmadan klima hava Ufler.

e Kullanim modunu sogutucu kullanimina getirin.

Dis mekan sicakhgi ¢ok yuksek.
e Sogutma etkisi yeterli olmayabilir.

Fan hizi
ayarlanmiyor.

Jet Modu veya Otomatik Kullanim Modu segili.

¢ Bazi kullanim modlarinda, fan hizini ayarlayamazsiniz. Fan hizini
ayarlayabileceginiz kullanim modu segin.

Sicaklik
ayarlanmiyor.

Fan Modu veya Jet Modu segili.

¢ Bazi kullanim modlarinda, sicakligi ayarlayamazsiniz. Sicakligi
ayarlayabileceginiz kullanim modu segin.
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Belirtiler

Olasi Nedenler ve C6ziim

Klima, kullanim

Klima aniden durdu.

o Uniteyi kapatan Zamanlayici islevinin siiresi dolmustur.
Zamanlayici ayarlarini kontrol edin.

sirasinda Kullanim sirasinda elektrik kesintisi meydana geld.i.
duruyor. e Elektrigin gelmesini bekleyin. Otomatik Yeniden Baglatma islevi
etkinse, Uniteniz elektrik geldikten bir kag dakika sonra son
islemine devam eder.
Giic kapali bile | Otomatik Temizleme iglevi ¢aligiyor.
olsa, i¢ mekan e ic mekan unitesinin igcindeki nem ortadan kalkana kadar
Unitesi hala Otomatik Temizleme islevinin galismasini bekleyin. Bu dzelligi
caligiyor. istemiyorsaniz, Uniteyi kapatabilirsiniz.
ic mekan
Unitesindeki Klimadan gelen soguk hava sis yapiyor.
hava ¢ikigindan | ¢ Oda sicakli§ azaldiginda, bu durum ortadan kalkar.
sis ¢ikiyor.
Isitma iglemlerinde, i1s1 donusturiiciden yogunlagmis su
Dis mekan

tinitesinden su
siziyor.

damlar.

¢ Bu durum taban tepsisinin altina tahliye hortumu kurmanizi
gerektirir. Tesisatgl ile iletisime gegin.

Ses veya
titresim var.

Unitenin baglamasi veya durmasi sirasinda geri donen valf
nedeniyle tiklama sesi duyulabilir.

Cizirtih ses: Hizli 1s1 degisiklikleri nedeniyle bilizilduglinde veya
genislediginde i¢ mekan linitesinin igindeki plastik parcalar
citirdayabilir.

Akma veya Ufleme sesi: Bu sogutucu sivinin klimadan akigidir.

e Bunlar normal belirtilerdir. Ses duracaktir.
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Belirtiler Olasi Nedenler ve C6ziim
Kokular (sigara dumani gibi) i¢ mekan linitesi tarafindan
i mekan cekilebilir ve hava akisi ile tahliye edilebilir.
Unitesinden  Koku kaybolmazsa, filtreyi yikamaniz gereklidir. Bu ise yaramazsa,
koku geliyor. Is1 déniistiiriiciiniizii temizlemesi icin servis merkexzi ile iletisime

gegin.

Klima ilik hava
uflemiyor.

Isitma Modu baslatildiginda, panel neredeyse kapalidir ve dig

mekan linitesi ¢calisiyor olsa bile hava ¢gikmaz.

e Bu normal bir belirtidir. Lutfen Unite i¢ mekan Unitesinin Ufleyecek
kadar 1lik hava Uretmesini bekleyin.

Dis mekan unitesi Buz Giderme Modundadir.

e Isitma modunda, dis mekan sicakligi dustigunde, bobinler
uzerinde buz/don meydana gelir. Bu islev bobin tGzerindeki
donmayi kaldirir ve yaklasik 15 dakika iginde bitirir.

Dis mekan sicakhgi ¢cok dustik.
e Isitma etkisi yeterli olmayabilir.
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Belirtiler

Olasi Nedenler ve C6ziim

Beyaz egyaniz
ve akilli
telefonunuz Wi-
Fi agina bagh
degil.

Baglanmaya ¢alistiginiz Wi-Fi igin girilen parola dogru degil.
o Akilli telefonunuzun bagh oldugu Wi-Fi agini bulun ve kaldirin,
ardindan LG SmartThinQ uygulamasinda cihazinizi kayit edin.

Akilli telefonunuzda Mobil veri agik.

o Akilli telefonunuzda Mobil Veri 6zelligini kapatin ve Wi-Fi agini
kullanarak cihazi kayit edin.

Kablosuz ag adi (SSID) hatali bir sekilde ayarlanmis.
e Kablosuz ag adi (SSID) ingilizce harfler ve rakamlarin

kombinasyonundan olusmalidir. (Ozel karakterler kullanmayin).

Router frekansi 2.4 GHz degil.

e Sadece 2.4 GHz router frekansi desteklenir. Kablosuz router
frekansini 2.4 GHz olarak ayarlayin ve cihazi kablosuz router'a
baglayin. Router frekansini kontrol etmek igin Internet servis
saglayiciniza ya da router ureticisine bagvurun.

Cihaz ile router arasinda mesafe ¢ok fazla.

e Cihaz ile router arasindaki mesafe ¢ok fazlaysa sinyal zayf olabilir

ve baglanti dogru sekilde yapilandiriimayabilir. Router'i cihaza
daha yakin olacagi bir yere yerlestirin.

NOT

¢ Bazi islevler modele bagli olarak desteklenmeyebilir.
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Teknik Ozellikler

Modeller
ic Unite
Dis Unite
Sogutma Btu/h.
Kapasitesi W
Btu/h.
Isitma Kapasitesi
W
Sogutma
Sezonsal Enerji | (SEER)
Verimlilik Orani Isitma
(SCOP)
Yillik enerji tiiketimi | Sogutma
(KWhyil) Isitma
Sogutma

Cekilen Akim (A)
Isitma

Elektrik Girigi ®/V/Hz

Nem Alma

Kapasitesi th
Ses Seviyesi dB(A)
Kullgnllacak A

Sigorta
ic Unite Net Agirhigs kg
|

o Sirketinizdeki geligtirme faaliyetlerinden dolay: drin 6zelliklerinin, haber veriimeksizin
degistiriime hakki tarafimizda saklidir.

e Anma degeri icin TS EN 14511 de T1 iklim sartlari ile tarif edilen kogullar esas alinmistir.

e ic ve dis ortam sicakliklarinin standartlarda esas alinan degerlerin disina ¢ikmasi
durumunda klimanizin 1sitma ve sogutma kapasitelerinin etkilenmesi dogaldir.

e Urlinuin Gizerinde bulunan isaretlemelerde veya uriinle birlikte verilen diger basili
dokumanlarda beyan edilen degerler, ilgili standartlara gore laboratuvar ortaminda elde
edilen degerlerdir. Bu degerler, Urinun kullanim ve ortam sartlarina gore degisebilir.

e Satin almig oldugunuz drundn kullanim 6mru 10 yildir. Bu, drinun fonksiyonunu yerine
getirebilmesi icin gerekli yedek parga bulundurma suresidir.

40



GARANTI SARTLARI

1. Garanti suresi,malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 Yildir.
2. Malin batin pargalari dahil olmak tzere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3. Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sure garanti
suresine eklenir. Malin tamir suresi en fazla 20 is gunuddr.
Bu sure, mala iligkin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi
durumunda, malin saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi, ithalatcisi veya imalatgisindan-
ureticisinden birisine bildirim tarihinden itibaren baslar. Sanayi malinin arizasinin 10
is gunu igerisinde gideriimemesi halinde, imalatgi-Uretici veya ithalatgi; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer dzelliklere sahip baska bir malini tiketicinin kullanimina
tahsis etmek zorundadir.

4. Malin garanti slresi igerisinde, gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan ——
dolayi arizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen parga bedeli ya da bagka
herhangi bir ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

5. Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar igin T.C.
Gumruk ve Ticaret Bakanlidi, Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa
Godzetim Genel Mudirlugd’ne bagvurulabilir.

6. Malin ayipli oldugunun anlagilmasi durumunda tiketici; Satilani geri vermeye hazir
oldugunu bildirerek s6zlesmeden donme,

- Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

- Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, bitiin masraflar saticiya ait olmak tzere
satilanin Ucretsiz onarilmasini isteme,

- Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, segimlik
haklarindan birini kullanabilir. Satici, tlketicinin tercih ettigi bu talebi yerine getirmekle
yikiumliidiir. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistiriimesi haklari Gretici
veya ithalatgiya karsi da kullanilabilir.

Bu haklarin yerine getirilmesi konusunda satici, Uretici ve ithalatgl muteselsilen
sorumludur.

Uretici veya ithalatgi, malin kendisi tarafindan piyasaya siirliimesinden sonra ayibin
dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumlu tutulmaz. Ucretsiz onarim veya malin
ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici i¢in orantisiz guglikleri beraberinde getirecek
olmasi hélinde tuketici, sozlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.

SNt
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7.

8.
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Orantisizligin tayininde malin ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger secimlik haklara
basvurmanin tuketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi hususlar dikkate
alinir. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistiriimesi haklarindan birinin
secilmesi durumunda bu talebin saticiya, Ureticiye veya ithalat¢iya yoneltiimesinden
itibaren azami yirmi is gund . Ancak, bu Kanunun 58 inci maddesi uyarinca ¢ikarilan
yonetmelik eki listede yer alan mallara iligkin, tuketicinin Ucretsiz onarim talebi,
yonetmelikte belirlenen azami tamir suresi icinde yerine getirilir. Aksi halde tuketici
diger secimlik haklarini kullanmakta serbestir. Tuketicinin sozlesmeden donme veya
ayIp oraninda bedelden indirim hakkini sectigi durumlarda, ddemis oldugu bedelin
timU veya bedelden yapilan indirim tutari derhal tlketiciye iade edilir.Segimlik
haklarin kullaniimasi nedeniyle ortaya ¢ikan tUm masraflar, tuketicinin sectigi hakki
yerine getiren tarafgca karsilanir. TUketici bu segimlik haklarindan biri ile birlikte
11/1/2011 tarihli ve 6098 sayili Tlrk Borglar Kanunu hikimleri uyarinca tazminat da
talep edebilir.

Kullanim hatalarina iligkin bilgi.

- Tuketicinin mal tanitma ve kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir olarak
kullanmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir. Arizalarda
kullanim hatasinin bulunup bulunmadiginin, yetkili servis istasyonlari, yetkili servis
istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi veya
ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir siresi ferisinde diizenlenen
raporla belirlenmesi ve bu raporun bir nishasinin tiketiciye verilmesi zorunludur.

Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadiginin, yetkili servis istasyonlari, yetkili
servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatgisi veya
ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir suresi icerisinde dizenlenen
rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle uyusmazhgin parasal
degerini dikkate alarak tuketici hakem heyetine veya tuketici mahkemesine bagvurabilir.
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